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Svigermoderen.
(Hecyra).



Perfonerne :

Ladiés, Borger i Athen,

Softrata, hané Kone.

Pamphilusd, deres Son.

‘Bat,mcno, } Glaver.

Sofia,

Phidippug, Borger 1 Atben.

Mytrhina, Hhans Kone.

Bacdig, fritlevende Kvinde (meretrix).

Syra, hendes Slavinde.

Bhilotig, fritfevende Kvinde.

Glaver og Slavinder, ftunime Rerfoner.

Geenen ex en Gade i WAthem, 1§ huilfen Ladhyed, Phivipput vy

Bacdid Doe.



Brologus.
(Bed anden Opivrelie).

mvrt Ctyffe hedder Svigermodren. Forfte Gang
Bi gav det, traf et nfadvantigt Uheld ind:

Zil at jee det og vmrdere det vav ingen Ro;

I den Grad havde Publifum tabt Sind og Sands
Qver en Linedandfer.  Juw det gaaer fom nyt:
Forfatteven vilde, for at funne jwlge det

Jgjen, ei atter give det i fautme Fovm.

N Hende andre Styffer af hamy; vifer Ham

Ten Gunft at {fjenfe dette Jer Opuerfiombed.

Prolagus.
HBed tredie Opfovelie)™).

ﬁicb Buon til Eder Fommer feg fon Prelegus;
Bouhorvelic mig fjenfer, at jeg uyde nmaa

Som Olding famme Lyffe, jeg fom Yugre nod,
At jeq fif Stpffer, man forfmaact havve ferit,

*) Deone Profog bev fremiagt af den bevomte Shuefpitfer T. Hmbis
viusd Turypio.
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Sajen paa Sceenen, at ei disfe ffulde gaae

Med Digteven i Graven. § Komedier,

Ceciliug *) ffrev, i Fovftningen man peb mig ud,
Deeld fun med Nod jeg holdt mig. Men feg vidite jo,
Huor flibrig denne Vane ev, og paatog mig

Ped wvift Haab et fiffert Slid: Feg gav paany

De famume Stytfer, brugte al min Flid, paa det

Yt famme Wand mig ffulde ffrive andre wy’

Oq iffe bringed tif at tabe Lyft og Flid.

Seg fit dem opfort’, da man forft med dem blev fjendt,
De Bifald vandt. Saaleded gav jeg Digteren,
Com uvetferdig Modftand bavde fjernet faft

Fra flittig Digtervivtfombed, fin Plads igjen.

Dris jeg hang EStyffer dengang havde ftray forjmaaet
Oq jegt at ffremme bam il Hellere i RNo

At leve end i Uro, vilde jeg jo Tlet

Ham bave fumnet ffreemme fra at ffrive Peer. —
For min SHD hov mu venligt, hoad jeg beder om:
Seg bringer Eder atter , Svigermoderen”,

Gt Gtyffe, jeg Har aldrig funnet fpilt i Ro.

De Ubeld, fom det vammed, Ederd Indfigt mu
Afvierge fEal, Hvid dem bequnitiger vor Flid.

Bed forfte Foveftilling Nevefemperes Ny

(Hvorti( Forventning om en Linedaudfer fom),

Gn Cverm af Folgefoeude, Stoi og Koindejtrig
Forvoidte, at jeg maatte gaae for Tiden bort.

Nu, ejter gammel Lane proved jeg paa my

Min ife, giver atter Stuefpillet, og

5 fovfte ALt jeg Vifald vandt. Da hedder det,

Der ftulde gived Foegterfege; faveviis

) Gaciline Stating var dod, fort for Terents cptvaadie jem For:
ratter. ’
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Foff jtromme tily man ftoier, vaaber, flaaes om Plads;
Pin Pladd jeg derfor iffe funde hevde da.

Nu er her ingen Trangfel, (utter Fred og Ro;
Mig Leilighed er given til at trede op

g Gder til at hore paa Komedien.

Tilfteeder ei, at Scenend Kunft et faaer tif Jer)
Stal favne Dyrfeve; lad Jer Auftoritet

il win fig flutte, venligt underftotte den.

Hvig aldrig jeg i ubl Priid min Kunft bar Holdt,
Men ftedfe troet, at det min ftovite Fordeel er

At tjene og fornsie Ser, faavidt jeg fam,

Gaa [ad mig opnaae denne Gunjt, at Avinddmend
@i ffulle felde og befpotte Digteren,

Som mig fit BeerP betroede, gav fig Jer i BVold.
For min Siyld tag Jer mt af Sagen, ffjenfer Ro,
At Audre fan opmuntres til at firive ny

Komedier og jeg med Fordeel Fjsbe dem

For mine Penge for at indftudere dem.

sorite ALL.

Jorfte Scene.
Philotid, Syra.
PBbhilotis.
2Af, Glffere findes der ei mange af, Syra,
®om wod o8 ftaffe(8 Piger ere troe.
Teenf blot, hvov tidt tilfvor ei Pamphilug faa beit
Dg Delligt Bacchid, at Euhver ham waatte troe,
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Han vilde aldrig, mend hun leved, gifte fig;
Det er dog ffect!
Cyra.
Ja derfor ivrigt raader ng
Formaner jeg til uden al Bavmbjertighed
At plyndre, ftjeere, flange dem, Du fange fur.

Philotis.
Den ifulde jeg da Ingen ffaane?
Syra.
Stfe Gen!
Nei, tro Du mig: til Dig der fonumer iffe Cen
Af didfe uden for ved Smigrevier at fane
Bov vingeft Priid fin BVelyft meettet, Sfulde Du,
Win Kjere, iffe efterfivebe dem igjen?
Phitotis.
At veve eend mod Alle ev dog nepype vet.

Syra.
o vift! et vet at tugte fine Fjender brav
Dg dyppe dem i deved eget Fidt? Jo vift!
Jeg ftaftel8 Kjerling! Hvorfor har jeg iffe nu
Din Alder og din Stjenhed, Du ei min Forftaud 2

Anden Jcene.
Parmeno, de Forrvige.
Parmeno (i Doven).
Saafremt den Gamle ffulde fporge efter mig,
€aa fig, at jeg ev uylig gaaet til Havnen ned
For at forhove, naar man venter Pamphilug.
Ven mart Dig, Scirtusd, bvad jeg figer: fun ifald
Han ffulde fporge efter mig, men clers ei —
Saa fan jeg bruge det fom Paaffud nwefte Gang.
(tracder frem).



83

Men er det ei Philotis? Huorfra fommer hun?
Belfommen bjem, Pbhifotislil!
Phifotis.
Taf, Parmeno!
SYyra (wergelig, fordi han iffe hilfer paa hende).
Bed Gaftor, Parmeno, god Dag!
Parvmeno.
®od Dag igjen,
Syra, ved Polluy! — Hor, Philotis, hor har Du
gorlyftet Dig fanlenge ?
Phitotis,
Jeg forlyftet mig?
NE net! J Selftab med en Tolper af Soldat
Jeg til Govinth Herfra Degav mig og Dhav der
Lo bele Aar, jeg Staffel, maattet doie ham.

Parmeno.
Jeg fan jo nof Dequibe, at Du ofte har
golt Rangfel efter vort Athen, Philotislit! | i
Dg angret din Beflutning.
Philotis.
UbefFriveligt
Jeq lengted efter Hijenumet og af fomme bort
Bra den Soldat, Defege Eder her og faae
Wig efter ganmel BVane vet ef Myftigt Lag
Jmellem Jev; thi der jeg maatte tale fun
Heelt afmaalt, hoad der funde teffed ham,
Parvmeno.
Sa vel,
Jeg fatter nof, det var Ddig ei tifpad, at han
For Guaffetsiet fatte Lans!
Philotis.
Pen hoad er Ddet,
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Bachis forteller? Aldrig hHavde jeg dog teenft,
At han, imens hun leved, funde falde paa
At bHolde Kone.
Parmeno (vigtig).
Holde, bah?
Pbilotis.
Ja gjor han vi?

Parmeno.
Aa jo, men det vil nepype Holde lenge ved.

PHhilotis.
Det give alle Guber, Hhvid Det er til Held
For Bacdis, WMen hyi troer Du dette, Parmeno?

Barmeno.
Det tor jeg iffe rpffe ud med; frit mig ei
Derom.

Philotis.

Du er vel bange, det ffal fomme ud®
Seq fporger Dig, ved Guderd Naade, iffe for
At {obe med Det, mien iffun for at glede mig
% Tausdhed.
Parmeno.
Aldrig lover Du faa fmuft, af jeg
Paa dit Ord vover Ryagen.
Philotis (ligegyidig).
Det ffal Du heller ei.
Gom om Du ei langt beller gad fortelle mig
Hiftorien, end jeg Den Dhove.
Parmeno (affives).
Hun har Ret,
Og det er juft min ftorite Feil. (hoit) Ja lover Du
At tie, ffal jeg tale.
Philotis,
3 Dig felv Du gaaer,



Det fover jeg, fortel!
Barmeno.
€aa bor!
Rbhilotis.
Jeq er Deredt,
Pavmeno,
Gom Pamyphilus var meeft forlibt i Bacd)is bher,
Opfordred ham hand Fader til at gifte fig;
Han fom da med be gode Faedred gamle Snaf:
LSHan var faa gannnel, havde ingen fleve Born,
Oy trengte til en Stotte 1 fin Alderdon.#
Forft fo'e han wei; men da hand Fader ftwrfere
®if bam paa Klingen, blev Han uvis, om ban beljt
Efulde Iyde Pligtens eller Kjcerlighcdens Noft.
Bed Overhreng og Plagen fif da endelig
Den Gamle med vor Naboed Datter forlovet ham;
Og Pamyphifus fandt ingenlunde Ddette tungt,
Fov jult paa Brylupddagen ; men da nu han faae,
Hoor ner det var, og det ei funde undgaaed meer,
Da blev han forft faa reent fortviviet, at Bacdhis felv,
Sfald hun havde feet ham, maatte ynfet ham.
RNaar blot Der var en Smule Stunder til med mig
At tale under fire ine, fagde han:
O Parmeno, jeg er fortabt; hrad har jeg gjort?
S boilfen Kval bav jeg ei fiyrtet mig? Jeg fan
Gi bare Dette, Parmens; o Vee mig, af!
Pbhilotis.
Gtam faae Lades af her en Gud, den Plageaand!
Parmeno.
RNu, fort og godt; ban forer Bruden til fit Hiem,
JMen vorte Hende iffe denne forfte Nat
Oq beller et den neefte,
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Rhilotis,

Rei, hoad figer Du?
Nu ffulde nof en Ungfarl, fom Dhar druffet tet,
&ig funne Dholde fra fin unge Koue! Iei,
Det flinger ufandfynligt, det er neppe fandt,

PBarmeno.
30, jeg fan nof begribe, Du maa fyned faa;
THi Jugen fonumer, uden at begjere Dig,
Zil Dig; men hende fif han mod fin Billie.
Philotisd (afbrydende).
Men hoad faa meer?

Parmeno.
Selv et Par Dage fenere
Tog Pampbhilud mig udenfor i Eenvum og
Fortalte, at [t end for ham var uvert Mo.
Han bavde haabet, ja’e han, for han heude tog
il Huften, at han deri funde finde fig.
Wen da jeg indfeer, fa’e haw, at det ei fan gaae,
v det ci heude tienligt eller net af mig,
At holde hende Dher for Mar. Nei urort, veen,
Som da jeg modtog heude, bor hun fended bHiem.
PBhilotig.
Det var et fmuft og edelt Traf af Pamyphilug.
Parmeno,
Den ryffe ud med Syproget, fa’e han, falder haardt,
Og uforfanmet var det wden Sfin af Grund
At give Dende Afifed. Den jeg baaber, naar hun feer,
Hmum ei med mig fan feve, gaaer hun felv fin Bei.
BhHilotis.
Men gif han nu imend il Bacd)is ?
Barmeno.
Daglig fa;
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Den, fom jedvanfigt: da hun faae, at han var tabt
For bende, blev bun mere flem og fordring8fuld.
Bbhilotis.
Det var da intet Under.
Parmeno.
Sa, wen Defte traf
Ham netop meeft fra heude, da han leerte vet
At Fjende Bacdhid og fin Kone og fig felv,
Dg Begged Veefen bley fam flart af Deved Feerd.
Hang Kone var, fom det fig fommer edelt Sind,
Bluferdig, youyg, taalte af Uvenlighed
Og Uret af ham og fortar band Krenfelfer.
Da maatte vel Hang Hierte, af Medlidenbed
Met hended Ned og Harme over Vachis® Haan,
Lidt efter [idt forlade denne, vende fig
il bitn, hHod Dhvem Dhan fandt et Siud, der ligned hans.
M ffulde fuit en gamme! DVeand raa Jmbrod *) doc,
En Slegtning af min Hevee, Hvven tilfom bham.
Did, mod hand Billie, drev den Gamle Pamphifug,
Som clffed alt fin Kone; hende efterlod
Han her hod Mod’ren; thi den gamle LWand har bidt
Gig faft paa Randet, fomuer fijelden hHov il Byesd.
Philotis.
Gndnu der er da ingen Udfigt til et Brubd.
Parmeno.
Nu fonmer det, Forft gif det godt nof mellem dem,
Dg det i flere Dage; men faa fatted hun
Med Get et uforflarligt Had til Softrata ¥*).
Men Treette var der aldrig cller Kjevleri
Sutellem Dem,

) Gu 2 i Adhivelagus, ner ved Thracien,
**) Soigermederen.
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Philotis.
Hoad Andet da?
Parmene.
Hrergang bun fom

Til bende for at pasjiave, (8b hun fteag
@in Bei og vilde iffe fee den Gamley fa,
Pa un iffe funde ubdftane hende, foregav
SHun, at bun ffulde til en Offving hos fin Moer;
Hun tog da bort og blev faa der i flere Dugu.
Nu fendte Softrara da Bud; de *) foregav
&t Paaffud.  Atter gif dev Bud, men ei hun fom.
Tilfidft det Ded fig, da Der fendtes Bud paa Bubd,
At hun var fyg.  Stray gif da Softrata derben
Nt fee til Hende, wen blev afviift. Herven, fom
Bif det at bove, fom Dda ftrag igaar hertil
Ogq talte ufortevet faa med hended Faer.
Hrad de bar afgjort, veed jey Intet om endun;
Men gjerne gad jeg vide, hoad det bliver tif.
Her har Du da det Hele. — DVeen, mu faaer jeg gaac.

Pbhilotis.
Jeq med; thi jeg har aftalt med en vid Perfon
&t Ctevnemode.

Parmeno.
Dertil give Guderne
Big Held.
Bhilotis.
Farvel.
Parmeno.

Favvel igjen, Bhilotislil.

*) Philumena og Henves Moder.
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Anpen ALt

Jorfte Scene.
Laded, Sojtrata.

Ladyes (ored).
O ftore Guder, hvilfen Race, hoilfen Sammenvottelje!
Efal alle Koners it oq UMt netop foge famme Maal?
Qg ffal man Jugen funne finde, jom ei ligner Reften?  Nei,
Eendraegtigt alle vigermodre hade Evigerdettrene;
I Gtivfid [ige, blot for Morftab gjor De Deres Maend imod;
S famme Sfole har de alle, troer jeg, demme Banart Lert,
Men or der ellerd flig en Slole, ev hun viftnef Laremoer.
Softrata.
Jeg Ctaffel! bhoi paa mig Du {ffender, veed jeg ei.

Ladyes.
Can? iffe det?
Goftrata
Jtet, min Laded, ved Guderne,
Gid vi faafandt maae leve fammen!
fadyes (affives bittert).
Guderne forbyde det.
Softrata,
Med Tiden vil Du vift erfave, at Du FHender nden Grund.
Lades,
Hread ? uden Guund?  Gr nogen Yttring om dit Forbold vel
for Haard
Tu gjer jo wmig, Dig felv eq Hufet Stam, vor Son
ufvffelig,
£q Du forvandler til vor Fjende flig en brav Fawmilic,
Ler vifle bam den fjtove Tillid af befroe bam Batteren,
Ja, det er are Dig, fom ffjandigt volder den Forftvrvelje,
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Gojtrata (cverraffet).
Hoad, jeg?
Ladyes.

S, Du juft Kone, {'er jeg; for ef Foe Du anfeer wmig,
&i for din Maud, Fordi jeg bypyigft er paa Landet, troer F ¢i.
Jeg veed, hoad Levmet her § fove, hver ijwr.
Bedre veed jeg At hoad hrended her, end hvor jeg ftadige er;
Thi, fom I opfore Eder, vil mit Rygte blive jo.
Jeq bav bort for fenge fiden, at Phihuw'na *) harer Dig.
Troligt nof, faft meer utvoligt, om bun iffe gjorde Ddetj
Dien det aned mig dog itfe, at hun var os alfe fjendif;
Gllevs ffulde bun da Deller vere bleven her, end Du.
Wen berenf dog, hvor ubilligt Du mig volder denme Sorg.
Fov at foic Jer og fpare tog jeg felv pan Qaudet ud;
Gfllers funde § jo iffe feve Der paa denne Fod.
Over mine Krefter fled jeg, @ndfede ei mine Aar.
Burde iffe Dn til Gjengjeld ffaane mig for Urgreljer?

Goftrata,
Seq cr jandelig uffyidig 1 det Hele,

Ladhes.
Zvertimod.
D var cue Her, Du ene baver Shylden, Sofirata.
Hoad her var, Du burde pasfet, b jeg Rejten tog paa mig.
Ctammer Du Dig ci, Du Gamle? vppe Strid med fligt
et Barn!
Lil Du give hende Shylden?

Softrata?
Oeei, det vil'feg ei, Laches.

) Svigerdatteren.
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Ladyes.
N, det gleder mig i Sandhed for min Song Skhyld, thi
Du fan,
Beed jeg nof, ei blive veree ved at fynde, end Tu er.
Softrata.

Kan hun ei maaffec, min Kjxve, have fPromtet Had il wig,
#ov at vere ont fin Woder ?

Ladyes,
Hoad? bevifer Ddet ei nof,
Da igaar Du faae til hende, maatte Du ei fomme ind.

Gojtrata.
Ja, bun var faa mat, de fagde; Dderfor fom jeg iffe ind.

Qadyed.
Nei, din Adfaerd meer end Noget, troer jeg nof, gjor hende fyg,
Og med Foie; thi bandt Eder finded Jngen, fom ei wil
Gjerne fee fin Son forjsrget, og Partiet vlger J;
Har de faa paa Ederd Foujlag gjort et BValg, da er det galt.

Anden Scene.
Fhidippug, te Forrige.
PhHidippus (i fin Dov).
GEndffjondt jeg veed, Philumena, at jeg har et at tvinge
Dig til at gieve, Hvad jeg vil, faa fan mit Faderhjerte
Bi andet end at foie Dig; Du faacr vel ha'e din Villie.

Ladycs (il Soitrata).
AL jee PhHidippus, ret tilpas; ban fan forflare Sagen.
(tif Phidippus).
Pohidippus, vift fordeled from jeg ev mod alle WMine,
Dog er jeg ei fan foielig, at jeg dem reent ferdarver;
Bar Du faaleded, var det vift for Dig og mig fangt bedre.
Nu feer jeg, Du wmaa Myftre Dem Terbjemme!
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Phidippusg (fortrydelig).
Bil man hore.

Radyes.

ey four jo hen il Dig igaar, for at tale om din Dafter;

Men itfe flogere jeg var, da jeg igjen forlod Dig.

Det ev of jmuft, faafremt Du vil, vort Svogerflab ffal vare,

At Fule Nag; men bhav vi o8 forfect t Noget, fig Ddet.

Bi fan maaffee forjvare o8, ialtfald gjsre Afbigt,

Dg D maa veve Donuner felo.  Wen har § hende bjemme,

Fodi bun virfelig er fug, da gjer Du mig vift Uret,

Hrigd Du befrogter, hun hod mig fhal iffe nyde Plete,

Ibi, jandelig, jeq tilitaacr ei, ffjondt Du er hended Fabder,

At Du er mere ow end jeg om hende; for min Sons SHHId

Weq er Det jufty jeg merfet bav, boor boit han Hende elifer.

Og Dderfor veed jeg altfor godt, Hvov dybt han vil bedroves,

Hvié ban det bhover; jeg onffer da, bun bHjem for ham ffal

fommue.

Phidippus.

Ladyes, din Ombhu fjender jeq, faa og dit gode Hierte;

¢ hoad Du figer, veed jeq vijt, er blot den ffrere Sandhed.

Neg ouifer ogfaa, Du vil troe: faafremt det er mig muligt,

Zaa vif jeg, bun ffal Hjem til Jer.

Ladyes.
Hoad er der da t Veien?
Hun flager dog el over ham?

Phidivpus.
Xh neiy thi da jeg fHjendte,
Og vilde Dende tvinge til at tage Djem, da fvor bun,
Pun funde e udholde det, maar Pamphilug var borte.
Enhrer har jagtend fine Feily jeg er for bled om Hievtet:
Seg fan ei Dende gjove imod.
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Ladyed (truende til Sojtratn).
Hum, Softrata!

Softrata.
Af, BVee wig!

Ladyesd (il Phivippus).
v det Dejtemt?

Phidijppus (ubeftemt).
gov Tiden, ja. Wen vil Du ellers Noget?
Tht jeg ifal nu pan Tovvet hen,

Ladyes.

3a jaa giov jeg Dig Folge.
(de gaac),

Tredie Jeene.

Softrata Cene).

AL, tilhobe vi forfolges uforffy(dt af vore Mend,

Det er dog fun faa, {om volde, at man troev om o8 faa flet.
Det, hrorfor min Mand figter, er da jeg uffyldig i

Men det er cf fet at vife, maw cr fPyidfvi; thi de troe,
Alle Svigermodre eve flette; mig det treeffer i

Jeg Dar ftedje elffet heude moderlig og fatter ef,

Hvi mig Dette vedevfaved; men det veed jeg vigtignof,

At jeg Jnutet meve gnffer, end min Son maa fomme art.

(aaaer).
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Trepic ALt

Jotfte Scene.

Pamphilnd og Parmeno (Pomme fra Havnen).
Myvehina (i fit Huua).

Pamphifus.
Jugen, troer jeg, har faa bittert Kjeerlighedend Kvaler folt,
AL, jom jeg Wiytfelige! Frelfte Derfor jeg mit Liv?
Bar det derfor, jeg faa gjerme vilde til mit Hiem igjen?
£, langt bedve dog at feve hoorfombelft paa Jordens Kreds,
Gnd at fomme bjem og hove, hHvordan det herhjentme flaaer.
Thi for alle 08, fom frifte en og anden Dbitter Sorg,
Gr dog al den Zid, der hengaaer, for vi hore det, Gevinft.

Parmeno.
Men desfor Du dog fan finde WMidler til at Flare Dig.
Bar Du iffe mu herhjemme, gif det fitfert videre.
Nu, da Du er hijemute, vil de*) fitfert Degge {famme fig.
Du ffal drofte Sagen, Striden jevne og forfone dem,
@maating cv det, hvad Du mener ev af ftovite Vigtighed.

Pamphilus,
&Hvortil den Tuoft?  Kan Nogen vere faa ulyffelig fom jeg?
For bun min Kowe blev, mit Hjevte (anfet var i andre Baand,
Gelv om jeg tav, Enhver fan indfee, hvor ulyffelig jeg blev.
Dog turde jeg Den Brud ei vrage, fom win Fader paatvang mig.
Deen fnap jey bHavde mig fra Bacchid revet (88, ja fundet Ro
g vundet hende firer, da vived jeg fra hende atter bort.
Nu maa jeg vente, at min Doder clfer Huftru fEyldig er;
Men er det jaa, hvov fan jeg andet end fremdeled gramme mig ¢
At taale Uret af min Poder, Parmeno, er fenlig Pligt,
Men Weget fEylder jeg min Huitvu; med {it b{ede Sind huu bar

*) Softrata og POhilumena.
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Saa wangen Uret af mig, aldvig hun il Nogen Fflagede.
Dien noget Vefentligt er hendet, Bavmeno, ei veed jeq bvad,
Som fremfaldt har Dden bittre Stemning, Dder fan lenge
vavet bar.
Parmeno (vigtig).
Wveientligt det godt fan vere, Hoid Du feer vet usic tif.
Den ftovite Uret iffe altid voder uforjonlig Strid,
Dlen 1idt Det heudes, Hvov den Gue neppe vilde blive vred,
Der vil en Anden, ev han Deftig, dedelig 08 blive fendif.
§ov brilfe Cunating Llive iffe Drenge haoift forbittede ?
Hoorfor? fordi den Hand, jom leder Deved Fiwrd, er villielos.
Enaledes er De gode Kvinder fvage, neftendeels fom Born.
Maaffee et lille Ord Hav frembaldt dette Fiendffab mellem dem.
PBamphilus.
®aa, Parmeno, og meld min Anfomil.
Barneno (gaaer med Hufet, boovfva man horer Stoi).
RNei, boad cr dog Ddette ?
Bamphilus (nermer fig).
2!
Neg merfer tve, at de lebe Hid og Did,
Parmene.
T vel, jeg maa
bt nermere il Doven.  Hover Du ei Noget ?
Pamyphilus.
Hold din Plund !
£ QJupviter, et Skrig jeg bover.
Parmeno Cfortrydelig).
Du taler fely, jeg tie ffal.
Myrvehina (udenfer).
O ti, mit fjere Barn!
Pamphilus.
et figner min Philum’nas Moders RNoft.
g°
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Seq er fortabt,
Parmeneo.

Hoi faa?
Pamphilus.
Forloven.
Parmeno.
Hoorfor Det?

Pamphilus,
Du fFuler vift,
Seq aner det, en ftov Ulytfe for mig.
Parmeno.
Sa, Phihnwena,
Din Kone, [cd af Gpsning, fa’e de; om faa er, def veed jeg ei.
Pamphifus.
O Wee, hui har Du ei mig fagt det?
Parmeno.
Alt paa eengang funde jeq

Gt fige.
Pamyphifug,
Huiffen Sygdont cr et ?
Parvmeno.
Veed det ei.
PBamphilus.

Hovad 2 far man el

Gn Loege hentet 2
Pavmeno.

Beed det iffe.
Pampbhilus.
Jeg maa ufortovet ind.

Thi, huadjombelit dex ev paa Ferde, man jeg have BVidhed ftray.

(idet Dan gaace Denimed Doven).
I Doilfen Zilftand fEal jeg dog, Bhihumena, Dig finde?
Fr Du i nogen Fave ftedt, er ogfaa jeq forfoven.

(gaacr ind).
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Parmeno (alenc).
Det gaaer ef an at folge efter ham Derind;
Jeg veed jo, vi ev alle ilde feete Der.
Sgaar de {od felv Softrata ftane ubenfor.
Qg ifulde hended Sygdom mulig tage til
(Hoad jeg jo nedigt vilde, for min Herved Sty(d),
Gtrag hedder Det: en Slave fom fra Softrata,
Og det var ham, fom voldte hende demne ieen
(Tem vamme den!), faa hun ev Dleven meve jyg.
Ror Woer vil blive mistanft, jeg vil faae Fortred.

Anden Jrene.
Sojteata, Parmeno, ftray efter Pamphilug.

Softrata.
Hoad fan det veve for en Stoi, jeg Avme bar faalenge
Devinde horty jeg frygter ftevtt, Pbhilumena har det wveerve.
Dig, Wftulay *), og Salus *), Dig jeg beder: Afvend Faren!
JSeq maa Dderind.

Parmeno.

Hor, Softrata!

Gojtrata (feer ham).

Ah!
Parneno.

Bortvifed vil Du atter 2
Softrata

Ah, Pavmeno, faa Du er her? Hoad ffal jeg Avme gjove?

Stal jeg da et befoge nmu min Pampbilusfed Kone,
Stjont hun jaa ner o8 ligger fyg?
Parmeno.
Befopge? Itfe fende
Saa meget fom et Bud engang at jee, hyordan i hav det;

*) RQegefunitens og Helbredeljens GSuber.
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Zhi den, fom elffer Avinddmand, begaaer en dobbelt Dumbel,
Fovgjeved Mpie gier ban fig og plager fun den Anben.
Saafnart Din Sen deduden fom, han ind til Heude Hafted.
Softrata.
Prad? er min Son da fommen hHjem?
Parmeno.
Kavel.
Goftrata,
O Taf, I Gubder!
Let Ord mig WModet gav igjen og lettede mit Hierte.
Parmeno. -
Yien netop derfor enffer jeg, ffal Du ei gaae Dderind nu.
Zhi ffulde Suerterne en Stund Phihumena forlade,
Forteler bun ham Alting flray, we ban og hun er ene,
Hvad mellem Jer der fommet er, hyoraf Jer Kiv er opfiaact,
Men fee, der har vi jo ham felv.  Hvor han dog er alvorlig!
(Pamphifug Pomurer ud).
Sojtrata.
Min fjere Son.
Pamphilug (alvorlig).
Min fjrere Woer, god Dag!
Softrata.
Belfommen! &ig mig,
Hoordan Phifumena det bar.
Pamphilus.
Ldt Ledre.
Goftrata.
A, Gud give,
Det var faa vel! Den hvorfor da Dedrovet og i Taarer?
Pamphilud (undvigende).
O Jntet, Moer.
Softrata.
Hoad var der nu? Maaffee et haftigt Anfald ?
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BVampbhilus.
Na vift.
Softrata.
$oad Sygdom er Ddet vel?
Pamphilus.
Gn Feber.
Goftrata.
Hrerdagsd - Feber ?
Pamphilus.
Tet troer man.  RKjere, gaa Dot ind.  Jeg fomumer firay.
©oftrata.
Nu vel da (gaaer).
Pamypbhilus.
Du, Parmens, lgb Slaverne imede, bielp dem bere *).
Parmeno.
Hvad?  RKjende de ei BVeien felv til Hufet?
513 amphilug (nicalmedig).
30, faa ffynd Dig!

(Parmeno gaaer).

Tredie Jcene.

Pamphilug (alene).
O, boor flal jeg finde UDLeyE til at fEildre fuldelig,
Hoad der modte mig Derinde, hvad jeg der blev Bidme tif
Decl8 med mine egue $Dien, Deeld med mine Pren, og
Hoorfor jeg ibaft, bLedovet, fiyrtede af Hujet ud,
Thi fomr ny8 jeq ind var ilet, fuld af Angft, og aned ei,
At jeg ffulde treeffe Hende i en faadan Filftand, Bee!
udbred Pigerne med Glede, da de faae, jeg fommen var,
Strag paa eengang ¢ ,Han ev fonunen [ thi jeg overraffed dDem.
Pen paa Ales Aafyu faae jeg fuavt Fovandring foregaae,

*) Hang Toi ilaud. |
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Giterdi min Anfomit indtraf paa faa ubeleilig Td.

Gn tmidlertid af didfe iled forud, meldende,

Seq var fommen; fuld af Lengfel i(ed jeg med hende ind.
Men faajuart jeg var derinde, faae jeg ftray, hvovaj humled;
$picbliffet tiflod iffe meer at legge Sfjul derpaa,

Og den Roft, hvovmed hun gav fig, aftvang hende MNoden felv.
Men ved dette Sy jeg raaber ¢, Stammeligt 1 og ftyrted ftray
ud af Stuen, fvalt af Taarer, gjennemtrangt af bitter Harm
Over {ligt utvoligt Forhold; hended WModer folger mig;
Som jeg vilde over Taxfflen, fant hHun ned paa fine Knwe
Under Graad, jeg DViedynt folte, Wisjelig Det har jig faa:
Som fig Lffen monne foie, cv man ydmyg cller fiolt.

Nu begyndte hun fin Tale da til mig med disfe Ovd:

» O min Pamphilug, mu feer Du, hoorjor hun fra Dig ev gaaet;
A, fom Pige blev hun freentet af en utjendt Sturt med BVold;
Hiem hun flygted for at ffjule Dig og Andre Folgerne,” —
D, naar hended Ord jeg minded, mine Taaver vinde maae.
»Bed den Styrelfe, fom forte”, jagde fun, , Dig hjem idag
Heelt tilfoeldigt, vi Dig bede, hyis det vet og billigt cv,
Stjul for Afle hended Ubhed, navn det ei for nogen Sjl!
Hois Du nogen Tid hav merfet, Pamyphifug, hun var Dig god,
Stjent til Gjengield da, hun beder, viflig hende denne Gunit.
Om Du vil beholde hende, maa Du jo beftemme felv;

Du afene veed, hrorleded Sagen vet forholder fig.

Thi Det hedder, at J leved Dhver for fig to Maaneder,

Men fea den Tid, hun Dig cegted, er dev hoift fyv Maneder,
Alting vifer, ar Du vecd det. — Gr det muligt, Pamphilus,
Bil jeg belft, at hended Fader Inutet vide ffal herom,

Og ei heller nogen Andew.  Kan Ddet iffe holded ftjult,
Siger jeg, bun fom for tidlig; Ingen, veed jeg, Andet trocr,
€nd, hoad ogfaa er fandfynligt, at Tu BVarnetd Fader er.
Det Dig ei Befoeer ffal volte, det flal Dlive udfat ftray;
Men den Kreenfelfe, den Staffel {Hendigt (ed, Du {Fuler da.
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Jeq Dar [ovet det, og ligt jfal jeg fitfert holde Ord.
Wen igjen at tage hende, troer jeg, iffe pasfer fig,

g fiont Kjerlighed til hende drager mig, jeq gjov det ef. —
Jeg maa grade, naav jeg tenfer paa det Liv, mig foveftaacr,
Tungt og cenligt. Grumme Stjebue, afdrig er du ftadig god.
Pen til Lidelfe mig herded alt min forfte Kjerlighed,

Com jeg felv frivilligt opgav; og det Samme maa jeg .
Der Fommer Pavmeno med Slaverne, Han maa

PBaa ingen WVeaade vave nu tilitede; th

il ham afene, flray da jeg var bleven gift,

Betroede jeg, hoordan vi leved adifift da.

Seq frvgter, hvid ban ofte hover hended Efrig,

Han merfer, Hoad der er paa Ferde. Haw maa bovt
Herfea, indtil Philumena har Bavfel gjort.

Jjerde Scene.

Parmeno, Sofia g fleve Slaver (fra Havnen).
Pavmeno,
Can denne Neife fadt Dig faa befveerlig da?
gvﬁu.
Sa, Parmeno, jeg iffe noffom ffifdre fan,
Hvov heift Dejoarlig flig en RNeife er tiffoes.
Parueno.

Sa faa!l
Soifia.

Du Lyttelige, foumr ei veed, hoad Oudt

Du undgaaet hav ved ei at fonume ud tilfges.

Thi ei at tale om Dde andve Lidelfer,

Betaent blot: over tredive Dage var jeg der

Ombord og ventede, jeg Statfel, paa at dee

Hoer Dag; faa ftadig var 08 BVeir og Vind imod.
Pavmeno.

Hror felt!
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Sofia.
Sa Det maa jeq befjende. Eandeliy
Seq Iober, for jeg ffulde gjore Reifen om,
Din BVei.
Parmeno.
For Ddet, four mindre er, Du for har gjort,
Hoad nu Du truer med at gjore, Sofia.
Men fom jeg feer, ftaner Pamphilug ved Doven felv.
(til Slaverne)
®aaer ind., Jeg vil forhore, om han Noget vil.
(til Pamphilug)
Du her endnu?
PBampbhilus.
Seg vented juit paa Dig.
Parmeno,

Hoad vil
Du?
Pamphilud.
Have Bud til Borgen*).
Parmeno.
Hoem flal gaae?
Pamphilug.
Du felv.

Parmeno (forffretfer).
Til Vorgen? Og hoad fal jeg der?
Pamphilus.
Opfage mig
Gn Kallidemus fra Myfou, fom med mig fom.
Parmeno (affives).
O Lee! han fhar nof lovet, hvid hHan nogen Tid
Kowm (yffelig Djem, at la’e mig [obe mig ibjel.

¢) Fefhingen ved Athen.
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Bawyphilus.
Hvad jtaner Du for ?
Parmeno (toar).
Hrad ffal jeg bam? Llot finde bam?

Pamphilus.
Net, fig, feg fan et cjter Rofte mode ham
3Ibag; ban ffal ei vente Der forgjeves. Flyy!

Parmeno (fom for).
8eg fjender ham jo iffe.
PBamphilus.
S, men det ev fet:
Gr boi og for, bar [yfe Dine, frollet*) Daar,
Gt guftent, finnet Anfigt.
Parmeno.
(afiived) @id ham faae en Stam !
(bett) Men bvis han iffe Fommer? ffal jeg vente jaa
Zil filtig Aften?
Pamphilus.
Ja,  Wen (ph!

Parmeno.
Det fan jeg ei;
Jeg er faa fret.  (gaacr langfomt Gort).
Pamphilug (alene).

Gaa gif han da. — Hvad fTal nu jeg
Wiytfelige giere? Hoordan ffjule det,
Som Myrrhina har bedt mig om? Ddet gjor mig ondt
For hendes SHyld, og jeg flal gjore, hrad jeg fan,
Dog blot faavidt jom fenfig Pligt tiffteder dets
ThHi Moder bor mig vere Meer end Kjwrlighed.

*) blev {ffe anfeet for fmuft.
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@i, ei! der er Phidippud og min Faer; jeg feer,
De fonme bHid.  Hoad ftal jeg fige vel til dDem?

Jemte Scene,
Ladyed, Phivippusd, Pamphilng.

Ladyes.
Cagde Du i for, hun vilde bave vente paa min Son?
Phidippus.
RYD
Lacdes.

Man figer han er Fommen; 1ad faa hende Fomme hiem.
Pamphilus (affives, Haly boit).
Jngen Grund jeg veed at give, Dhvorfor Dette c¢i gaaer an.
Lades (cymartjom).
Zalte Nogen ?
PVamphifus (fom for).
Den Bejlutning, jeg har fattet, blier jeg ved.

Ladyed (Jeer Pamphilug, til POidippug).
Netop bHam, om hoem jeg talte med dig juft,
Pamphilus.
God Dag, min Faer!
Ladyes.
Rjere Sen, velfommen!
Bhidippus.
Heldigt, Pamphilus, at Du fom hHjem,
ZTilmed, det er Hovedjagén, friff og wvel,
Pamphifug (ort).
O, mange Tak,
LQadyes.
Kom Du nn?
Pampbhilug.
Ja, ganffe nylig.
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Ladpesd Civrig).
Hoad har Fatter Phania
Ertevfadt @
Pamphifus.
$, ban hav aftid fevet fom en Iyftig Fugl.
De, der leve faq, ei glede dered Arving fynderlig;
Eelv de faae den Roed: de feved, mend de leved, meget qodi!

Qadyed (utilfreds).
Gv maajfee den Talemaade Alt, Hrad Du Herhjem hav bragt?

Pampbhilusg.
Hoad ban efterlod, er altid dog en Fovdeel.

Ladyes (fattende fig).
Mei, et Tab.
Helit feq faae, han vav ilive.

PhHidippus (idt fydig).
Sa, Det tan Du gnife frit!
Aldrig op igjen han lever, — Nof jeg veed, Had helft Du feer !
Qadyed Ctl Pampbifug, pegende paa Poidippus).
Han Vhihwmena (od hente hjem igaar —
(fagte, ftodende tif Vhidippus).
RNaa, jig det jelv!
PHidipyusd (fagte til Lades).
Puf ei faal (boit) 1od hende hente.
Ladyes.
Men mu vil haw lige ftvay
Eende bende hiem.
Phidippus.
Foritaaer fig.
Pamyphilud.
O, jeg Heuder Sagen godf.
Led min Anfomft jtvay erfoer jeg, brordan Alt er gaaet til.
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Ladyes.

&fam jaae De, De Ondffabsfulde, fom med Fryd fortelle
Eligt!
Vamphilug (Ll Bhidippns).

Jeg bav ingen Guumd Jer givet, veed jeg, il at fraenfe mig.
Bilde feq mu ber forteelle, hoilfet trofaft Sindelag,
Svilfen Pmbed, bhoilfen Blidhed jeg mod bende ubdviiff bav,
Kunde jeg det fo med Sandhed, hvid jeg iffe fovetraf,
At bun felv Dig Ddette figer. Hende vil Du fuaveft troe,
Jaar e mig bhun quuftigt tafer, fijent D nin mig ei er god ;
g, at iffe jeg bar voldet denne Splid, det foerger jeg.
Dlen da hun for god fig holder til at vige for min Woer,
Til fagtwmodig fig at fiude i den Gamles Egeubed,
£g der of paa anden Maade mellem dem fan ftijted Fred,
Maa jeg euten fjerne hende eller og min Poder. Dien,
Varntig Kjevlighed mig byder Helit at holde paa min Moer.

Ladyes,
Pamphilug, jeg bover gjerne, hrad Du der har ptivety thi
Deraf feer jeg, at din Moder over Alting ev Dig fjer.
Wen betanf, om ¢t i Brede, Pampbhilug, Du Uret gjer.

Bamphilug (lidenftabeliy).
Seg veed paa Heude?  Dertil Dav jeg ingen Grund;
Hun bar jo aldrig, Fader, gjort mig noget Oudt,
Men ofte opfyldt mine Enffer, det ev vift.
Jeg rer, clifer, favacr Hende foiligen;
Zhi fjelden Pmbed, veed jeg, hun moed mig Hav viift.
O waatte hun da [cve Reften af fit Liv
Med Cn, fom Lffer vilde foie meer end mig,
Da Stjcebuen vif, at jeg fra hende jfilles fTal.
Bhidippus.

Det ftaacr til Dig at undgane Det.

Ladyes.

I, ev Du flog,
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Eaa ta’er Du hende atter.
Pamphilus (imevielig).
Faer, det Tan jeg el.
Min PModer bor mig gaae for Alt (aaer).
Qﬂ(‘bcg (vaaber efter ham).
Hvothen dog?  Rliv!
Bliv, figer jeg; bvorhen dog? :

Thidippus.
Hrilfen Trodfighed!

Ladyed (gnaven).
Seg fagbe nof, Phidippus, ban ei tanlte Sligt.
£g bad Dig Dderfor om at fende hende hjem.

Phidippus (orved).
9tet, faa uboflig Punde jeg ei tenft mig hHam.
RNu troer han nof, jeg ffulde ydmyg tigge ham?
RNei, vil han bave bheude atter, fan han Det.
Hvid ei, Tan Han Dbetale hended Medgift ftrag
Herud vg gaae!
Qadyes (formildende).
Maa Du er vgfaa ifter nof.
Phidippusg (fom for).
Forbijtret trodjig hjem Du fommer, Pamyphilus!
Radhes (om for).
Hand BVrede gaaer nof over, fljont han har jo @rund —
Phidippus (iom for).
Fordi I arve Det Pav ftaffels Sfillinger,
Gr 3 nof Hovne?
Ladyes.
Bil Du pgfaa mig tillivg?
PBhidippus.
$an Fan betenfe fig idag og fige mig
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S WMening; hun fan jagtend faae en auden Peand.

(gaaer).
Ladyed (vaaber cfter ham).

Roidippus ! BVliv! Gt Sed! BVaof er han; men, ad gaac,

For mig maae de forliged da, fom de fan DLedit,

Da i min Son, ot heller han vil hove wig;

De ringeagte mine Ord.  Min Kone jfal

Mu faae fin Deel 1 Jvwtten; hun ev Shyd @ Alt;

Dq over hende ofer jeg min Galde ud!
(gaqer).

Ficrde Att.

Jorfte Srcene.
Myrehina, ftray efter PHidippug.

Myrrhina.

AE, boorhen (fal jeg mig veude? Dhvad jfal jeg min Mand
dog fvarve?
Nce mig Avnee, jeg formoder, han har hovt den Spade ffrige;
il min Datter ind han fiyrted pludjelig og ganffe taus.
Seer ban nw, af Dun er Moder, Huilfen Srund fkal jeg
Da give
JFov, at jeg Dav Doldt Ddet ffjult?
Toven gif, jeg tvoer, bHanm fommer; af, wu er jeg om en
Halg!
BhHidippus (femmer ud).
Da min Kone jane mig ile til min Datter, (eb hun bovt.
Men, der er huw. — Hoad er dette? — Myrehina, Hl Dig
jeq faler.
Myrvehina (forvirret.)

Kjeve Mand, il mig?
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Whilippusg (ored).
Din Mand? jeg? Gr jeg Mand 1 Dine Pine?
Knay et Menneffe!  Thi, Koue, bavde negenfiude jeg
Blet et Sidfte for Dig vavet, havde Du ci vovet paa
Saadan mig for Nav at holde.
Myrrhina
Hrordan det?
Phidippus.
Hoad 2 fpsrger Du?
Har vor Datter ci gjovt Barfel?  HHuu, Du tier!  Hvem er da
Fer til Varnet ?

Myrrhina (umed Berdighed).
Kan en Fader devom fporge? Store Guber!
Kan det vave negen Anden end den Mand, hun rgtet har?

Phidippud Cuindre heftig).
Nu, jeg troer Det, og en Fader fan ei Andet; men jeg fatter
Gi, boi Du jaa gjerne vilde fHjule for o8 afle det,
Helft da Fodfelen var Deldig og tvaf ind i vette Tid.
Kan D vare faa haldftarrig, at Du bellev vilde, BVavnet
Stulde doe Ceudffjent Du vidite, at det vilde fiyrfe Baandet
Pellem dem og o8 end mere), helfer end pun ffulde Teve
®ift med Hom inod Din BVillie?  Hidil trocde jeg Dog ogfan,
At e Andre havde Sfylden; uren n feer jeg, det ev Dig.
Myrrhina
AE jeg lider guimme meget.
WhHidippus (befiiy).
&id jeg vidfte, det var fandt!
Men jeg wmindes mr, Du fagde, da han blev vor Svigerfon,
At Du iffe funde taaie, at din Datter havde faact
€ig en Vand, jom Holdt en Stisge og om Natten ude var,
JRyrrhina (affives).
Rlot ban ci det Rette treeffer, man han toenfe, Hrad han vil.
9
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Phidipyus.
At han Doldt fig en BVeninbde, vidfte jeg fangt for end Du.
Det er ei faa ftor en Brode, tenfer jeg, bod unge Moend;
Thi det er o8 Alle medfedt; fuart man dog faaer nof af det.
Men fom dengang Du Dig vifte, har Du vevet uajbrudt,
For at faae din Datter fra ham, ftode mine Planer om.
Dette Der {o vifer Harlig, hvilfen Plan Du nwvede.

Myrehina,
Troer Du da, jeg er fan grufom mod mit fjedelige Bawn,
At feq ftulde sonffe Dette, hvi8 Partiet var til Gavn?

BhHidippus.
Kan Du indfee eller domme, hvad der er til Gavn for 069
Du hav fagtens bovt fortelle, at man havde feet ham gaae
Ud og ind hos fin BVeninde. Hvad Dbevifer det, naar han
Kom Der fjelden og med Maade!  Vav det iffe nof faa jmuft,
Om vi ffulte det cg iffe bragte det i Byen ud?
THi Hois han med Lethed funde vive fig fra hende (08,
Gom han lenge Havde elffet, var han ei et Mennefle,
@i at lide paa fom WMage.

Myrehina.
Lal ¢t meer om Pamphilus,
Gller om, hHvad jeg Dav feilet. Tal i Genvum med ham, Du,
Gporg, om han vil have Hende eller iffe. Hvid han vil,
Faaer ban Dhende; vil Dan itfe, har jeg haudlet Hogeligt.
Phidippus.
Gelv om Dhan Dar ene Sfylden, og Du deri havde Net,
Bar jeg her og mig det tilfom, felv at forge derfor, Du.
Dg det havmer mig, Du vover giore Eligt paa egen Haand.
Underftan Dig ei at bringe BVarnet ud af Hufet, Du!
Den det er jo dumt at fordve Lydighed af Heude bder,
CGlaverne jeg vil befale, at Det ei maa Dringed bort.
(gaqer).
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Myrehina Cafone).

Seq troer, dev give ingen Kome faa ulytfelig fom jeg.
Thi fet begriber jeq, bHuorleded Dhaw vil vafe, naar han faacr
Gt Ny8 om Sagen felv, da Ddetfe, fom dog meget mindre er,
S den Guad bav bam Dbragt i Hammiff.  Gi jey fatter,

Doordan bhan
Shal blive pmitemt.  Det fun maugled for at gjore Maalet

fuldt,

At han mig neder at beholde dette Bari, hois Fader cx
06 ubcfjendt.  ZThi da min Datter frenfet blev, var det {aa

merft,
At bun ham iffe funde fjende. Hrun fif ei Deller Noget da
gravriftet ham, hrovaf man fiden funde fjsune, Hvew han vary
Pien han med Bold frarpved hende, da han gif, en Fingerring.
Ogq BPamyphilus vil neppe ffule, frygter jeg, hvad jeg ham bad
At ffjule, naar Dan hover, at et fremmed Barn ffal gaae

for DHaus.

(gaaer).

Auden Sreens.

Goftrata, Bamphilug (fomme ud).
Seg veed, win Sen, Du Dhar mig midtenlt (Font Du
ftjuler det faa godt),
At jeg Din Kone har forjaget ved mit Vefen. Men faafandt
Mig Guderne elffe, Dhoit jeqg jvarger ved min Kjwrlighed
til Dig,
At jeg, faavidt jeg veed, vift aldvig Hav forffyidt et faadant
Had.
Min gamle Tro, at Duwig elfted, Hav paany Du ftyrfet. Thi
Din Fader har foruylig biennme wmig fortalt, Dhvorleded Du
Har fovetrublet mig for Heude, Derfor hav jeg faft beftemt
At gjere Gjengjeld for at vife, at jeg ffienner rvet derpaa.
Min Pamphilug, jeq troev et tjenligt for mit Nygte og for Jex :
g
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Seg Dar beftemt mig til at tage ud paa Landet med din Facr;
Seg vil et gaae Ser her i Veien intet Paaffud Hindre jtal
RPohifwmena fra hjem at tage.
Pamyphilus.

Kjere Mocer, hoad tenfer Du?
Du ffulde tage bort fra Byen, blot for hended Grillers Skhd?
Det flal Du ci; jeg wnder iffe vove Fjender denw Fviumf
At funme fige, ef din Godhed , uen min Haardhed jog Dig

bort.

Fov min Syld tal Du beller iffe favre Hoitidsfefter, Shegt

g Venner.,
Softrata.

Jugen Glxde mere venter jeg mig dog af Eligt;
Af den €lags Gfwber i min Ungdom nod jeg nof, nu er
jeg muvt
Af dem, og e jeg ene enffer, at min hoie Alderdom
Gi Nogen ffal i Veien veve, faa man venter paa min Dod.
Hev uforflyldt jeg feer mig Dadet; Tid Ddet er at gaae
min Bet.
Caafeded froer jeg bedft hoert Paaffud for Enboer afffjeeres vil,
Befrier mig felo for onde Domme vg gjor dem dev ™) en
Tjencfte.
O, lad mig undgaae, hoad de flefle Koner hove ilde for.
Pamphilugd (affives).
Hvor Iyfielig jeg funde veve, var ei Demne ene Ting,
Med flig en Moder, {lig en Huitru!
CSoftrata.
O, min fjere Pamphifug!
Bil Du da ei hrer WVodgang bave, fom Dig Stjabuen
ftiffer ti(?
Hrig cllers Alt ev efter Pnffe, og hun faaleded, fom jeg tvocr,

*) Peger paa Phidipd Hund.
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€aa fsi mig, €on, behold din Kone!
Pamphilug.
Seq er hoift wlytlelig.
Goftrata
Jeq ogfaa; Ddene GSag ei wmindre fmevter mig end Dig,
min Sen.

.

Teedie Scene.
Qadyed, de Forrige.
Ladyed (Pommer frem).
Den Tale, Du med ham bhav fovt, hav jeg Deluvet, Kone.
S, det ev flogt at tvinge fig, hvov det fornodent gjoves.
g gjere felv, Hoad fiden dog maaffec Du maatte gjere.

Coftrata.
Ja, wmaaffee !
Phidippus.
Tag da paa Laudet; der vi Te nof ened ffal.
Softrata,
Ja, Ddet haaber jeg.
Phidippus,

®aa ind da; faml Hvad Du vil have med.
Xeq Dar nu talt,
Softrata.
Som Du befaler, gisr jeg (gaacy).
Pamphilug (bedende).
Faer!
Ladyed (venlig).
Naa, hrad vil Du, Son?
Pamyphilus.
Min Doder maa ei bort,
Qadyes.
Og hvorfor ei?
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Bamphilus.
Neg har el endnu beftemt mig, hvad min Kone angaacr.
Lades (overrafet).
Hrad?
Du vil dog beholde fende, iffe fandt?
Pamphilus.
O gjerne, i,
Dg med Nod jeg fun mig tvinger; men jeg maa jo holde paa
Min Beftemmelfe og giore, Hoad e8 tjenligit veeve fan.
Kan jeg troe, de enes bedre, hvis jeg tager hende hjem?
Ladyes.
3, maaffee; men det fan veve Dig det Samme, hvad de gjer,
RNaar ferft hun er vef, (med et Sut).
De Gamle er de Unge til Befeeer;

Det cr bedft al gaae afveien.  Folfefuaf man Oblier tilfidft:
(varvdieveude).

»Den gamle Tand og Kjerlingen .. .~
Men jec, PHidippud ret tilpasd; fad 08 gaae ham imede.

Jjecde Scene.

e Forrige, Phidippus.
PHidippus (i Doren).
Jey er Da ogfax vred paa Dig, Philumena,
Og det alvorligt; fFammefigt Du handlet har,
Sfjent Du har den Undffyldning: Moeer forledte Dig;
PMen hun hav ingen.
Lades.
Hoift beleiligt fommer Du,
PBohidippus, vet fom Du var faldet.
Phidippus.
Hoorfor det?
Pamphilug.
Hrad flal jeq nu dog fvare? hvordan ffjule det?
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Ladyes (il Phidippus).
&ig tif Din Datter, Softrata vil tage bort,
Og bun ffal itfe fiygte for at fomme hiem,

Phidippus.
Din Kone har da ingen SHd i dette ber,
Fra Myrrhina, min Kone, fommer det jo Alt; —

Pamphilug (affides).
Nu faae vi en Forandring!

Phidippus.
Hun forftyrrer o8,
Ladyes, alDeles.
Pamyphilug (affives).
Blot jeg iffe flal igjen
Ta’e hente, maae de gjerne gjove, fom Dde vil,
Phidippus.
Seg faae o gjerne, Pampbilug, om muligt, at
Familieffabet mellem 08 bevavedes.
Pen Hoig faa er, at Du har andre Tauler, vel,
Zaa modtag Barnet —
Pamphilus (affides).
Ha, han veed det! Bee mig nu!
Ladyesd (overraffet).
Hoad 2 hoilfet Barn?
Phidipyus.
Ko, vi Dar faaet et Barnebarn,
En Dreng; min Datter var frugtfonunelig, da hun
Tog Djem; men jeg har iffe vidft Det for idag.
Ladycs.
Gt berligt Buditab; fandelig, det gleder mig,
Tg at hun fig befinder vel. DMen hoad er det
Dog for en Kone, fom Du har? hoad tenfer hun paa?
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At ffjule Det for 08 faa lenge? Nei, jeq fanm
&i woffom fige, hoov jeg finder Ddette flet.

Phidippus.
Ja, mig Dbehager det ef meer end Dig, Ladyes.
Pamphilus (affived).
Om end jeg for vav wvis, er jeq det ei meer
R, da fun Dhav et fremmed Bawn i Tilgift med.

Ladyes.
Nu, Pamphilug, fanw Du ei meer betenfe Dig.
PBamphilusd (affives).
O Bee!
Ladyes.
Jeg wuffte mig faa tidt at jee den Dag,
Da Du bley bilft fom Fader. Opfylbt er min Ve,
Jeq taffer Gber, Guder!
Pamphifugd (affived).
Mu er Alt forbi.
Ladyes.,
Hent nu din Kone; gjov mig iffe meer imod.

PBamphilus.
Min Fader, hrid Hun enffede fig Born med mig
Og vilde feve med mig, vilde fitfert hun
@i ffult for mig, hoad nu jeg indfeer hun har ffjult.
Men, da feg foler, at Tun iffe clifer mig,
Oq itfe troer, at vi Devefter ened wil,
Hoorfor faa feve heude hjem?

Ladyes.
Det unge Barn

Sin DModers RNaad fun fulgte.  Er Ddet underligt ?
Du froer dog i, at Dn en Kone finde fan
Foruden Feil?  Fovfee da Mendene fig ¢i?
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Phidippus.
Det Dliver mt, Lached og Pampbilug, Jer Sag,
Om bun hod mig ffal blive cller bringes biem;
Jeg raader iffe for din Kones Handlinger.
or mig far I w gjevne gjuve, boad I wil.
DMen hrad gjor vi med Barnet?

Zadecs.
Komift fporger D
Jhvad ver jfeer, maa Du jo give ham fit Varn,
Det er jo vort *),

Pamphilugd (glemmende fig).
Det Barn, den rette Faer hav felv
Fovffudt, jeq ffulde fode,

Lached (jom iffe fatter hang Oid),
3a, hoad andet vel?

Ctal vi flaae Haanden af det? G Du rigtig flog?
Pei lenger fan jeg iffe tie, Pampbhilug,
Du noder mig at tale mod min Billie
S denunced Paaher. Troer Du, jeg cr ubefjendt
Med Grumden Hf Din Kunmer og Bedrovelje ?
Forit fowr D wed det Raaffud, at Du funde ei
Beholde bende hod Dig for din Moderd Skyld;
Da [(oved hun at tage ud af Hujet.  Wen,
Da nw Du feer, at dette Paaffud glipper Dig,
% Varnetd dulgte Fedjel finder Du et myt.
Troer Du, jeg fender ef din Hoenfigt, feiler Du.
Duror lenge bar jeg iffe taalt, Du jveermede,
Jov cengang deg at fee Dig bragt paa vette BVei?
Soad Du paa Bacdyid sdte, faudt jeg mig jo i.
Zan foreboldt og Dad jeg Dig at gifte Dig:

*) fone fodt { [ovligt 2ateftal.
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Det er paa Tiden, fagde jeg, Du adlsd mig.
Du gjorde da din Styldighed og foicd mig.
Nu bar Du atter vendt dit Siud Hl Stisgen ber
Dy elffer hende, gjor din Kone dermed Sorg.
Seg feer jo nof, Du er paany forfalden til
Det gamle Levnet.
Baumphilus.
Seg ?
Ladyes.
Suft Du! Den er det ret?
Det er jo [utter Logne, jom Du Fommer med
For at vife, at J iffe fuume cned meer;
Med BVacdhis vil Du leve, vere Konen quit
Com Bidne. Men din Kone hHav da fattet det;
Thi bvorfor ellerd ffulde hun forladt dit Huus?

Phidippus (for fig).
Han gjetter rety faa or det.
Ramypbhilus.
Jeg tor joerge paa,
Det v el faa.
Lades.

PN vel, faa hent din Kone bjem

Gler fig, hoorfor Du iffe fan.

Pamphifus.
Det fan jeq ef
For Tiven.
adyes.
Tag da Barnet, det hav ingen Shyld;

Saa fan i fiden taled ved oumr Woderen.

Pamphilug (affives).
Jeg cr da ogian hoift ulyffelig vg veed
Gi, hoordan jeg ftal hjelpe mig. Min Fader Lar
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Mig Arme Staffel vet tilgavnd i Klemme bragt.
Jeg gaaer min Bei, thi her jeg Jutet gjeve fan.
Og Barnet ta’er de nepye mod min Biltie

Dem an, DHelft da min Svigernoder ftaaer mig bi.

(gaacr).
Laded (vaaber citer bam),

Hrad? lober Du? og giver mig ei veen Reffed ?
(til Phidippus)
Troer Du, han er ved fine Fem? — Nu, {ad ham gaae.
®iv mig, Phidippus, Drengen; jeg il fode ham,
Phidippus.
Ja gjerne.  Jutet Unbder, om min Kone ei
Kan finde fig i Sligt. De gode Koner ev
I det Kapitel hoasfe, taale itfe Eligt.
Og derfra fommer hendes Vrede; hun bar felv
gortalt wig det; men i hand Paahor vilde jeg
Dig ei fortelle det. Jeq tvoede Dhende e
I Ferftningen, men mu er Sagen flar: han cr
Gn Bryllupshader.
Ladyes.
Men Hvad raader Du mig nn?
BhHidippus.
Neg mener, vi maae tale forft med Bacd)id; vi
Maae bede, {fjende, true Hende Haardelig,
Hrid hun Devefter pleicr Omgang med Tin ESon.
Ladyes.
Det vil jeg. Heida! (en Slave fommer ud).
Elave, Tprving til Bacd)is ben,
Bed hende fomme ud til mig et Dieblif. (Slaven gaacr).
Men hjely mig nu i denne ag fremdeles.
Phidipyus,
b,
Yeg bar jo fagt og ftaaer da ved wit Drd, Yades:
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Seq oujfer, at vert Svegerffab maa vave ved,
Drig det cv muligt, jom jeg haaber, at det cr.
Men vil Du, jeg fTal blive, mend § taled ved?
Ladca,
Ua neiy gaa fun og ffaf en Anune Hl vor Dreng.
(Roidvippus gaaer).

Jemte Scete.
Qaded, Bacd;id (fonmier, ledfaget af to Piger).
BVacdig (idet hun Ponmmer).
At nu Radyes med wmig vil tale, viftuof et for JIntet er,
Oa meget feiler jeg vift iffe © at gjette, Hrad han wil.
Ladyed (affides).
Jeq pasfe maw, at ei 1 Brede jeg mig nu forlebe ffaf,
Og at jeg Jntet giev, jeg fiden maatte snffe ugjort beljt.
Men, Haand paa Varvfet, (navmer fig).  See, god Dag!
VBacdyis. ‘
Ged Dag, Ladyes.
Ladyes.
Det andrer Dig vift noget, Bachis, froer jeg,
At jeg hav feudt til Dig et Bud og ladet Hid Dig Ffalde.
Bacdis.
Ja viftuet waa jeg wengfte mig ved Taufen om min Stilling,
Dg at dend Navn*) nedjwetter mig; thi 1 mit Forhold Jutet

San dadles.
Ladyeg.

HYI8 Dt taler fandt, for mig Du ci flal frygte.
Thi jeg jaa gummel ev, at mig et Widgred ef tilgives.
Desmere maa jeg vogte nig at handle ubefindigt.
Men bois Du gjer og giove vil, Hoad brave Keinder anftaacr,
St fmuft vet vav at franfe Dig, naar Du ev uden Brebde.

*) Naviet merctrix, der dog iffe Letegner cur finpel Skigge.
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Bacdhis.
I Candhed, for din Benlighed jeq ev Dig boift forbunden;
Zhi hav man ferft fornevmet mig, en Afbigt fidet baader.
Huad vil Du da?
Ladyes (orig).
Du fager fadigt med min Pamphilug.

Bacdig (jodt).
Hoordan ?
Ladyesd (afbrydende).
Afbryd mig ei. — Fov han fig gifted, taalte jeg Jev Kjerlighed.
(Bacdig vifer Tegn til Utaalmoedighed).
Vent 1idt, jeg bar enduu ef udtalt, Dhvad jeg vil. Han
e giit;
Seg Dig en meve ftadig Glffer, mend Du Tiden fer Dig bar,
T boerfen vil Hand Glffov vave, cller D forblive ung.

Bacdis.
Hrem figer det?
Laded.
Hans Svigernmoder.
Bacdis.
Og om mig?
Lades.
Ja, juft om Dig.
Cin Datter har un Gjem nu hentet, og det Vawu, jom te
ar faact,
Har hun af Dage villet tage hemmelig af denne Grimd.
Bacdis (Hoitideligt).
Sfald jeg cllers fjendte noget meve Delligt cnd e 6D
Zil mig hod Jev at ffaffe Tiltro, tilbed jeg Dig det, Laches:
(Poergende)
gra Pamphilug bhar jeg mig fjernet fra den Stund, ban
o gifted fig.
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Laded (fornoict).
Nu, det var fmuit of Dig. Gt Duffe hav jeg dog enduu.
Bacdhis,
€an tal.
Lades.
Tal med Konerne derinde, tilbyd demt den faunue €Y,
Sfaf dem Ro i Dered Hievter, godigisr, Du ujfpldig er.
Bacdis.
Sa, et ffal jeg, {font vift Jngen 1 min Stilling gjorde Ddet,
Bije fig i flig Anledning for en Kone, fom ev gift!
Men din Sen ifal iffe fide wunder falff Mistanfe, nei,
Cuued Eder mindre vardig, end han hrde, uden Gunnd.
e, ban hav fertjent, jeg vifer Ham de Tjenefter, jeg Fam.
Ladyes.
Mid og gqunitig Har din Tale femt mig «lt mod Dig,
forfandt
Thi det vav ci ene Didfe, ogfaa jeq jo trocde Det.
Jiu jeg veed, at Du er iffe faadan, fom vi Havde troet.
Biitsg Dig altid faa; vort Venffab ffal Dig ftedfe aabent
ftaac.
Gllers — Ddog jeg facer mig tvinge, ci jeg vil fortorne Dig.
Derom ene jeg Dig minder: Helft Du prove, hvad fom Ben,
Gud fom Fjende jeg Fam virfe.

Sjeite Jcese.
¢ Forrvige, PHidippud (fomnter med Umnien).
PhHidippus (tl Animen).
Du ffal iffe lide Nod
$Hog mig; Alt, Dhvad Du tranger til, det {fal Dig fuid
0y gives.
Men naar Du felv ev met og fuldt, faa fEaf mig Drengen

mettet.
(Ammen gaacr ind).
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Lades.
Bor Svigerfader har vi der, han bringer Barnets Ymie.
Phidippus, Bacdis foerger hoit —

BhHidippus,
Det er vel hende?
Ladyes.
Truffet.
{E I) idippug (med Ningeagt).
Ja ben Elags Kvinder fivgter ei for Guberne; jeg teenfer,
Gi Dheller Guderne om dem fig fynderlig befymre.

Bacdig (olt, pegende paa fine Piger).
Jeq digfe giver i din WMagt, forbor Pem, fom Dig (fter,
Det gielder om at ffaffe ham PRbitwmena tilbage,
Og Tan jeg Ddet, fortryder jeg den Gftertale iffe,
At jeg Dar gjert, hyad ingen vel of mine Lige vilde.

Lades (glat).
At vi, PhHidippus, uden Grund har mistanlt vove Koner,
Bevifer da Grfaving 085 {ad o8 nu hende prove,
Thi heig din Kone merfer forft, at Rygtet fun hav loiet,
Da vil hun blive god igjen; og cr min Sen fortsruet,
Fordt hand Kene har i Lon Lragt Dette Varn il BVerden,
Det er dog fun en Bagatel, den Brede fuart gaaer. over.
Seg feer i Sandhed ingen Ling, fom gior et Brud nodvendigt.
Phidippus.
Ja, gid faa var!
Qadyes (ivriy).
€yorg Hende ud, bun nok ffal jvave for fig.
Phidippusd.
For min Syld ei; Du Hhar jo felv da Dhert for (enge fiden,
Hoorleded jeg er ftemt, Qadyes. (Pegende med fit Hung).
Dem gjwlder det at vinde,
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Lades (til Bachis).
Min fjere Vachis, bold Du mig det Lofte, Tu har givet.
Bacdhig (tovende).
At gaae derind til dem?
Qadyed (venlig).
[ gan! og Dring dem il ot tree Dig.
Bacdis.
R vel da, {fjont jeg viftuof veed, at ci de fee mig gjerne;
Den Kone, fom fra fin Deand ev {ift, e jo vor verfte

Jjende.
Ladyes.
Pen Venner blive de, faafnart de hore, hoi Du founmer.
Phidipypus.

Xa, jeg Dig lover dered Gunft, naar Alting de erfave;
D bringer dem paa rvette Spor og vedder eget Nugte.
(gaaer).
Bacdyis (for fig).
eg blues for Philwmena. (Til Pigerne).
Kom, fofger ind med Begge.
(de gaac).
Ladyes (alene).
Huad bedre fan jeg onffe mig, end Dhoad jeg jeer, hun vinder,
At uden Offer Gunft hiw naner, og wig il Nytte handler!
Tt bar bun brudt med Pampbilus og virfelig ham afviiit,
Da veed hun, at hun derved naaer tif Wre, Magt og Fordeel.
Srfjendtlighed Hun vifer ham, men o8 hun faacr tif Venner,
(gaacr).
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Jorfte Scene.
Parmeno, fiden BVacd)id.

Parmeno (alene).
Liftuof agter et min Herre al min Moie for en Deit,
Da han jager mig for Jutet, w’er mig drive Dagen ben,
For at vente der paa Borgen Kallidemusd fra Myton.
Der jeg fad vet fom en Tosfe, og naar Nogen fom Dderop,
Revined jeg mig ham. og fpurgte: Herve, er Du fra Myfon ?
oNei 1 — Gr Du ei Kallidemnd? — ,Nei!” — Gr iffe
Pampbilus
Da din BVen? ,Neiv, Dbed Ddet ftadigt. Det er vift et
felvgjort Navn.
Naa, tilfidft feg ganffe fFamfuld drev affted. — Men, hvad
er Det?
Bachis Fonumer jo fra Svogerd ! Hvad har bun at gjore der?

Baedis (ganer Yen mod Parmeno).
Parmene, Du fom fom faldet, (b i Haft tHil Pamyphifug!
Parvmeno (gnaven).
O bvad faa?
VBacdis.
Aa, bed ham fomme —
PBarmeno (overrajfet).
il Dig?
Bacdis.
Net, til Philwmena.
Parmeno (nyigjerrig).
Hoorfor det?
Bacdis,
Hold op at fritte; Sagen angaaer iffe Dig.
10
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Parmenwp (fertvedelig).
&fal jeg iffe fige Andet?

Bacdig.
So, at Pyrehina bar fagt,
At den Ring, ban mig forerte, hovte Gended Datter til.

Parmeno (dgjervig).
Sfre Mere?
Bachis.
Nei, han fommer ftrag, faafnart han hover det.
Men Du npler ?

Barmeno (eryalig).
Jngenfunde; derti( faaer jeg iffe Lov,
Lobe og fpadfere: Andet bar jeg iffe gjort idag.
(gaaer).
Bacdis (alene).
Hvor for en Glwde har jeg mu ei Pamyphilud Deredet !
Hvor megen Fryd har jeg ef bragt, hvor mange Sorvger fiernet !
Hans Sen jeg ffienfer bam igjen, fom ner Han Havde miftet
Bed fin og ved de Andred Feil; hans Kone jeg ham giver
Sgien; ban aldrig havde tenft, at dette [od fig gjere.
Mistenft han var of Svigerfaer og Facr; jeq fif ha frifjendt.
g det var netop Ddenne Ring, fom ledte 08 paa Syoret.
Seq minded graut, det er vel mu omtrent ti Maaneder fiden,
At han en fildig Aftenflund, afene oy bernfet,
Kom aandelsd med demne Ring til mig; jeg blev forferdet
g fagde: RKjere Pamphilus, Hoi er Du faa forvirret?
Hvor er Du Pommet tif denne Ring? O fig mig det, jeg
Deder.
Han {od, fom om ban ei gav Agt paa hvad jeg til ham
fagde,
Da aned jeg, det galt var fat, og fif ham til at tale.
Han tilftacer da, ban underveid en ufjendt Mo Har frenfet,
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Og at, imend hun jived tmod, han hende Niugen voved.
Nu, denne Fendte Myrrhinas jeg bav Den paa min Finger;
Hun fpurgte, jeg fovtalte A, og fan fonr det for Dagen:
At Moen var Pohilumena, og Drengen vav hang egen.

Det glader mig, at hanw ved mig hav naqet faa ftov en Lyffe,
Cfiont mine Lge gisr ei faa; Ddet baaler o8 jo iffe,

Mt nogen Gfffer ev tilfredd i Wgteftand.  Den aldrig

Gfal jeq for fumpen Fordec!d SHId til Nedrighed mig vende.
Seg nod, mend det forundted mig, hansd fjere, muntre Omgang ;
Det Buylluy Fom mig el tilpad, det fan jeg iffe negtes
Men jeg vav iffe dert Sfyld, det tvoer jeg, jeg tov fige.
Dog den, man ffyder meget Godt, nan holder Lidt tilgode.

Anden Scene.

Bacd)id, Bauphilud fonumer med Paruenn.

Pamphilug,
Kjeve Pavmeno, betent dog: v det ogfaa vift vg fanbdt?
Gt Du mig med falff Forhaabning daare maa en ftaffet
Rrift!
Parmeno Cvigtiy).
Sa, det er!
Pamphilus.
Forvijt?
Pavneno.
Fovvift ja!
Pamphilus,
G Gud jeg e, Hvis det er faudt.
Parweno.
Ka, det e (vil gaae).

PBamphilus.
O blivy jeg frygter at jeg Dig hav misforftanet.
10%
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Parmeno.
Bel, jeg bliver.
Pamphilus.
Ga’e Du iffe, at den Ring, fom Vacdhis bav,
Sjendte Myrehina, var hendes?

PBarmeno.
o,
Pamphilus.
Den Ring, jeg gav engang
Bacdis? Og bun bod Dig melde det til mig? ei fandt?

Parmeno.
Ko vift.
Pamphilus.
Hoem fan veve meer Hffalig, mere vig paa Fryd end jeg?
Hoormed [onne Dig for Dette Budffab? Hvad? jeg veed
det ei.
Parmeno.
Jeg veed Det.

Bamphilus.
RNu?

Parneno.
IPed ingen Ting!
Thi bvad Gobdt det Bud, jeg bragte, indeholder, veed jeq ei.

Pamphilug Cpathetift).
Dig, fom frelfte mig fra Doden, gav mig Livetd L8 igjen,
Ctulde jeg ci rigt belmme? GSaa uffjonfom tvoer Du mig?
(faaer 2ie paa Bacdhis).
PMen fee, der ftaaer jo Bacdhid ubenfor fin Dor,
Hun venter paa mig, tvoer jeg (gaaer houw med hende).

Bacdis.
Pampbing, god Dag!
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BVamphifusg.
O Bacdis, o min Bacdis, Du har frelft mit Liv!
Bacdis,
Det gleeder mig ferdeles.

Bamphilus.
Det bevifer Du
I @jerning,  Glffelig, fom altid, er Du dog,
©aa Det at modes, tafe med Dig, treffe Dig, er ret en Fryd
Beftandig, hHvorfombelft Du Fommer.

Bacdis.
Ogfaa Du den Samme er,
ThHi weppe finles vel din Mefter i af bruge Smigerord.

Pamyphilusg (eende),
Ha, ba, hal Og et til mig Du figer?

Bacdyig (afbrydende).
@i med Uret, Pamybhilus,
&r Dig din Kone fjer; jeg aldrig, det jeg veed, har for idag
Seet hende; yudig fandt jeg bende.

Parmeno.
Net, alvorligt?
Bacdis.
Ganbelig
Bed Guberne, min Ven!
Pamphilus,
Min Faber har Du dog vel Jntet fagt?
Bacdis.
Let.
Pawmy hilus.
Det behoved Deller iffe. Gi ffal fom i Stuefpil
Det gaae, hvor Alle Alt exfare. Her faae De fun veen Beffed,
wem Sagen anganer, Undre iffe, ffulle beller ingen faac.



130

Bacdis.
g beduden, man jeq fige, faw Ddet ffjuled jaave fet:
Myrehina hav fagt POidippusd, at hun troer mig paa min Ed
0g desaarfag Dig frifjeuder for al SkyId,

Pamphilus.
Fortraffeligt !

a, faa haaber jeg, at Sagen ganffe efter $Zuffe gaaer.
Parmeno (nermer fig).
SHerre, {ov jeq iffe vide, huilfen Tjenefte jeg hav viift,
Gler Hyorom fer  tale?
Pamphilus.
Nei!
Barmeno (gvende fig en vigtig Mine).

Jeg hav en Anelfe.
(eftertenfende).

Ham fra Deden frelft? hoorledes ?
Bamphilug (pottende).
Nei, Du veed ei, Parutenv
Hvilfen Hicly Du mig bhar ydet og fra hoilfen Koal mi

feelft.
Pavueno Cargeig).
J0, jeg veed det, ei i Blinde hav jeg handlet.
Bamphilug Com fo).
Dieget vit

Bacdig (ipottende).

Sfulde Pavmeno forjemme, hvor han funde gjore Gavn?

PBamyphilus,
Kom nu, Parmeno ! (gaaer med Bacdhis).

Parmeno.
Seg tonumer. (il Tifjfuerne).
S0, jeg hav i Blinde gjo:
Diere Godt idag eud Hidtil med aabue Bine,
Slapper nu!




Skoleefterretninger

for 1858—1859.



Tyt feil.

13, Qin. 7§ n, Mand figter — fwss Pland mig yiater.
M, — 27{ n blobe — [wd: blide.
9, — 8f. n Pien — (@8: Pine.

8, — 15 ham — Ie8: hau.



Charaklerer

ved Afgangsexamen i Randers lerde Skole 1856-- 58.

Farste Afdeling i Aaret

Anden Afdeling i Aaret 1853.

1355. ;

fand < = N ~N . . 3 e 5 =
Disciplene. | . | = | S | & | & |2 S| 5| 8|82 |5 |5 | Hovedcharakteer. | 2
RN EREE R IR R - g

> & P 8 1SS |8t & = .3 = S S

S I ool T I A S o - AT VG R B - R

A - Sl S = < |9 | =
M. J. Jacoby |mg.{mg.|mg.|mg. | mg. mg.|ug. | mg.| — |mg.|ug.| ug.|mg.| 872 Ferste Charakteer.| ,
A H V. Sgrensen| g. |mg.|mg.|mg.|mg.|mg.|ug. mg.|ug. |mg.|ug. | ug. | ug.| 94 |Ferste Charakteer.|
S.P.A.S. Whitte'|mg. | mg. |mg. | ug. |mg.| g. |mg.|mg.|mg.|mg.img.| g | g. | 86 |Faorste Charakteer | ,,
V.E.H.Siemsen! mg. |mg. |mg. | ug. /mg.| g. |mg.|mg. mg.|mg.img.| mg.| mg.| 90 |Ferste Charakteer| ,,
- T.W.F. Beggild| g. | ¢. | g |mg.|mg. |mg.|mg.|mg.| mg. mg.|tg. Imdl.| g. | 63 |[Anden Charalkteer.| .,
J.L.A.CKrabbe | g. {mg.| g. |mg. mg.|mdl.| g. | g. |mg.| g. |tg. jmdl.| g. | 45 |[Anden Charaktcer.| ,
A. F. Elmquist | ug.| ug. |mg. |mg. |mg. |mg.| ug. Img.| ug. ug.| g. | tg. |mg.| 88 Forste Charakteer.|ug.
F.C.L.B.Larsen| g. | g. | g. 1 g. | g. | g. Ilmg.l g. | g. ltg. {tg. I tg.| g. | 35 [Anden Charakteer.|



Af de 89 Disciple , der besogte Randers lerde Slkole,
da Programmet for forrige Aar udgik, bleve 8 dimit-
terede efter at have bestaaet den fuldsteendige Afgangs-
examen saaledes, som foranstaaende Charal:teerliste
ndviser. Ved det nye Skoleaars Begyndelse eller i
Lobet af samme cre 24 Disciple optagne i Skolen,
nemlig: G. Oppenheim, L. N. R. Schmidt, E.
Thygesen, C. W. Hollescn, C. F. P. Brend-
strup, H.J. €. Hansen, L. F. Brock, O. H.
Selchau, G. L. Selchau, J. A. Westermann,
H. C. Kampmann, C. F. Ebeling, P. la Cour,
C. V. Schognberg, P. F. Jorgensen, W. C. Krie-
ger, C. M, Spendrup, H. M. Mgldrup, H. C. G.
Melchiorsen, A. V. Jacobsen, G. Lichtenberg,
J. E. Brodersen, J. N. Brodersen og C. E. W.
Brodersen. Fglgende 9 Disciple ere blevne udmeldte
V. L. T. Frost, C. T. M. Sommerfeldt, T. F
E. Jgrgensen, B. Wulff, G. J N. Norgaard
C..F. V. Lewerkhuusen, A. V. Faber, J. C
F. V. Pind og ovennwmvnte P. F. Jgrgensen. Di
sciplenes Antal er saazledes for Tiden 96, som efte
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deres Hovedcharaktecer for Mai Maaned ere ordnede
saaledes *):

(34

VI Klasse b.
(Dimittenderne).

Hans Christian Marquard Mgller (Cand.
med. et chirurg. P, C. Moller, praktiserende
Leege).

Vilhelm Ludvig Peter Thomsen (Kammer-
raad Postmester L. I'. Thomsen). '

Julius August Wiberg (Paslor S. V. Wiberg,
Sognepreaest til Jordlgse og Haastrup i Fyeans
Stift).

Morits Nathanson (Slagtermester J. Nathanson).

Niels Brock Langballe (Kammerraad N. Lang-
balle, Dronningborg ved Randers).

Vil Klasse a.

Wolf Frederik Asmussen (afd. Gaardeier I

- K. Asmussen).

Carl Peter Tryde (Mgller J. Tryde, Fusinge
Mglle).

Peder Ottosen (Huusmeand O. Pedersen, Rode
i Aarhuus Stift).

Sophus Theodor Brgnsted (Pastor F. S.
Bronsted, Sogneprest til @dum og Hadbjerg i
Aarhuus Stift).

Frederik Johannes Ingerslev (Particulier
og Forligelsescommisseer L. S. Ingerslev).
Rasmus Hans Jergen Kornerup (Ir. Cand.

philes. C. F. Kornerup).

¢) Iaderens Stilling er vedfuviet i Parenthes og hans Opholdested,

naar det ikke er Randers.



~1

[

v
v

<t

- e

M

s o

-3

6

Johannes Anker Christen Scheel Whitte
(Skolens Rektor).

Vi Kiasse.

Christian Henrik Emil Kemp (afd. Pastor
og Seminarieforstander C. I, Kemp).

Olc Nicolai Jensen (afd. Proprieter J. .
Jensen).

Laurits Theodor Ostenfeld (Mgller. Osten-
feld, Skjorring Mplle i Aarhuus Stift).

Jacob Morits Christensen (Pastor €, Chri-
stensen, Sognepraest til Tvede og Linde i Aar-
huus Stift).

Niels Georg Mulvad (Amtstuefuldmegtig H.
C. M. Mulvad).

V Kiasse.

Gustav Ludvig Selchau (Pastor L. Selchau,
Sognepreest til PDster-Torslev 1 Aarhuus Stift).

Niels @llgaard Kampmann (Justitsraad er-
redsfoged II. Kampmann).
Gabriel Frederik Bloch (Kammerraad Bloch,
forhenveerende Godsforvalter paa Fusingg).
Petrus Carl Lerche (Skolelerer M, P. Lerche
1 Gassum, Aarhuus Stift).

Otto Henril Selchau (Broder til Nr. 1).

August Theodor Arffmann (afd. Kjsbmand J.
P. Arffmann).

Ferdinand Ludvig August Selmer @llgaard
(const. Branddirektor, Procurator . (Hlgaard
i Skive).

Johian Frederik Melskens (obbersmedmester
J. C. Melskens).


Selcb.au

10.

11.

12,

13,

14,

15.

16,

7

Otto Jessen (Kammerherre Owerforster Jessen,
R. af Db. og Dbmad).

Carl Vilhelm Marius Ingerslev (Broder til
Nr. 5 1 VII Klasse a).

Christian Vilhelm Mgller (afd. Bogholder
S. Mpller).

Michael Borre Melchiorsen (Kjgbmand og
borgerlig Raadmand G. F. Melehiorsen).

Jorgen Emil Brodersen (Dr. med. & chirur-
giee Brodersen, Distriktslege).

Johan Mangelsen Voigt (Oberst C. R. v.
Voigt, R. af Db. og Dbmd).

Vilhelm Ludvig Ambrosius Elmquist (Can-
celliraad Byfoged E. J. J. Elmquist).

Niels Ernst Laurits Julius Faber (afdede
Oberstlientenant C. F. S, v. Faber, R. af Db,
og Dbmd). '

IV Klasse,
Rudolph Bay (Agent H. N. Bay).

Edvard Morits Jacoby (Agent J. M. Jacoby).

Johannes Nicolai Brodersen (Broder til Nr,
13 1 V Klasse).

Hans Peter Christian Christensen (Ovez-
vagtmester P. H. Christensen, Dbmd).

Ivan Carl Isaacsen (Kjgbmand M. Isaacsen).

Albert Herman Andreas Mgrch (Skolens Over-
leerer B. H. Mgrch).

Christopher Otto Andresen (Pastor P. M.
Andresen, Sognepreest til Hammel, Voldby og
Sgby 1 Aarhuus Stift).

Peter Gottlieb Koch Borch (Proprieteer Borch
til Skjern Hovedgaard i Viborg Stift),
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10.

11.

*12.

13.

8

Seier Christian Frederik I'yiis Sommer
(Hr. F. C. Sommer i Kristrup).

Laurits Carl Christian Ussing (forhenve-
rende Adjunkt N. Ussing).

Il Klasse*).

Jacob Holm (Pastor R. H. Holm, Sogneprest
til Thorsager og Bregnet i Aarhuus Stift).

Jens Bindesbhgll Bloch (Breder til Nr. 2 i
V Klasse).

Carl Christian Jogrgen Scheel Whitte
(Broder til Nr. 7 i VII Klasse a).

Hans Henrik Brock (afd. Distriktsleege i Norge.
M. A. Brock).

Niels Rudolph Christian Bay (Xjebmand
N. N. Bay sen.).

Alexander Poniatowsky Lund (Tobaksfa-
briker A. C. Lund).

Jens Christian Jensen Welling (Meller A.
Jensen Welling, Giessinggaards Mgolle).

Hans Sophus Wodschow (afd. Fabrikbestyrer
F. C. Wodschow).

Niels Schmidt Asmussen (Broder hl Nr. 1t
VII Klasse a).

Poul la Cour (Proprieter L. U. la Cour, Skjersn
i Aarhuus Stift).

Frederik Vilhelm Willemoes Kampmann
(Broder til Nr. 2 i V Klasse).

Thomas Severin Hald (Consul J. S. Hald).

Carl Christian Frederik Jacob Thomsen
(Broder til Nr. 2 i VII Klasse b).

¢) De med * betegnede Disciple erc Realclever.
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4. Vietor Emil Borup (Kjebmand J. C. Borup).

Gerhard Lichtenberg (Proprieter C. G. de
Lichtenberg, Hesselgaard i Aarhuus Stift).
Christian Edvard William Brodersen (Bro-
der til Nr. 13 i V Klasse og Nr. 3 i IV Klasse.

Wenzel Christian Krieger (afd. Capitain-
Lieutenant Chr. Krieger).

Georg TFrederik August Timm (Justitsraad
Borgemester F. U. Timm).

Christian Vilhelm Schonberg (afd. Over-
auditer Byfoged i Hobro C. W. S. Schenberg).

I Klasse.

Claus Janus Andreas Nass Schmidt (afd.
Proprietzer C. N. Schmidt til lille Restrup.
Johan Christian Berg (Pastor C. A. Berg,
Sognepreaest til Durup og Tendering i Viborg
Stift).

Christian Anton Boldsen (Kjgbmand P. C.
Boldsen).

Sigfrid Salomon Levy (Kjebmand M. J. Levy).

Arthur Hjalmar de Neergaard (Proprieter
P. C. de Neergaard til Aunsberg).

Niels Jacob Nicolai Prip Quist (afd. Lien-
tenant F. L. C. G. v. Quist).

Alexander Henrik Valdemar Norgaard
(Bataillonschirurg Norgaard, praktiserende Leege
i Skelund).

Ole Flensborg Cortsen (Bagermester M. B.
Cortsen).

Krederilk Vilhelm Islin (afd. Uhrmeger R.
C. Islin).



10.

11.
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Sigwardt Paulin Borre (afd. Skipper A. P.
Borre.)

Lars Peter Gotthard Larsen (Overvagt-
mester ved Bte Dragonregiment P. Larsen,
Dbmd).

Peter Otto Rosengrn (Kammerherre Stift-
amtmand M. H. Rosengrn, Cmd. af Db.).

Harald Juul Borberg (Kjsbmand L. B. Bor-
berg).

Sophus Berg (Kjgbmand M. Berg).

Christian Redlich Boserup Lewerkhuu-
sen (Prokurator Lewerkhuusen).

Otto Christian Halkjer (FFarver J. Halljer).

I Klasse.

Christen Madsen Spendrup (Kjebmand
N. Th. Spendrup).

Gerson Oppenheim (Kjobmand M. Oppen-
heim).

Jens Christian Severin Jacobsen (Bog-
handler Lars Jacobsen).

Henrik Margaritus Mgldrup (Godsforval-
ter J. Moldrup, Clausholm).

Hans Christian Gram Melchiorsen (Bro-
der ¢il Nr. 12 1 V Klasse).

Carl Frederik Peter Brendstrup (Leerer
P. Brendstrup).

Mans Jorgen Christian Hansen (afdgde
Postforer P. TI. Hanscn).

Hack Christian Kampmaunn (Broder til
Nr, 2 i V Klasse og Nr. 11 i IIT Klasse).

Ludvig Frederik Brock (Broder til Nr. 4 i
I1I Klasse).
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Laurits Nicolaus Rochau (Schmidt), Pleie-
son af Urlekremmer C. G. Schmidt.

Elliot Thygesen (afd. Kjgmand N. Thygesen).

Carl Frederik Ebeling (Skradder H. C. F.
W. Ebeling), Pleieson af Pastor Daugaard 1
Gimming.

Johan Andreas Westermann (Consul bor-
gerlig Raadmand Th. C. F. Westermann, R.
af Db.).

Christian Wollrath Hollesen (Proprieter
H. C. Hollesen i Hornbek ved Randers).

Christian Marius Gothold Louis Miiller
(Particulier V. Miller).

Arnold Valdemar Jacobsen (constitueret
Branddirektpr C. V. Jacobsen).

Johan Andreas Budtz (Farver C. Budiz).

Johannes Laurentius Larsen (Organist L.
Larsen).

Begge Dele af den anordnede Afgangsexamen bleve

1 Aaret 1858 afholdte i Forbindelse med Skolens Ho-
vedexamen. I Censuren over Mathematik og Natur-
leere decltog godhedsfuld efter Rektors Indbydelse In-
genieurofticier v. Nyholm.

T'glgende Charakterer tildeeltes de Disciple, som

underkastede sig Examens farste Deel:



. Geogra- | Natur-

Disciplene- Tydsk. | Fransk. phi. historie.
W. F. Asmussen. .| ug. ug. ug. mg.
P. Ouosen . . . . . mg. ug. ug. mg.
' mg*,
C. P Tryde . . .. (skri}’tlig). » » »
I. J. Ingerslev . . .| mg. mg. mg. mg.
R. H. J. Kornerup| mg. mg. mg. mg.
S. T. Brensted . .| g. mg. ug. mg.
J. A. C. 8. Whitte] ¢ mg. mg. g.

C. P. Tryde blev betenkelig syg inden den
mundtlige Prgve og var i September Maaned ilkke
saavidt restitueret, at han turde underkaste sig den
extraordinere Prove.

De ved Examens anden Deel givne Churakterer
ere aftrykie S. 3.

Under 4de August f. A. blev Skolens Rektor aller-
naadigst udneevnt til Professor.

Under 16de August f. A. blev Hr. Sproglerer
Bischoff af Ministeriet antaget som Timelerer i En-
gelsk, idet Ministeriet samtidig bevilgede Oprettelsen
of en Realafdeling for de af III Klasses Disciple,
der ikke vilde gaae den studerende Vei.

Under 9de Mai d. A. bleve de constituerede ILce-
rere, Cand. magisterii J. II. Koch og Cand. philol.
C. Andersen, allernaadigst udneevnte til Adjunkter
ved Skolen.
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Fagfordelingen har iaar veeret folgende:

Rektlor: Latin i VII Kl., Hebraisk i VII b, Dansk i
V EL og en Time Dansk i I Kl, (16 Ti-
mer ugentlig).

Overleerer Moreh: Grask 1 VII—V Kl., Historie VII
og VI K., Geographi i VI IZl. og Mythologi
i V K1 (23 Timer ugentlig).

Overlerer Dorph: Leligion i alle Kl., Dansk i VII
oz VI Kl. og Hebraisk i VII a (24 Timer
ugentlig).

Adjunkt Broberg: Fransk i alle Kl., Regning i I
og I Kl. samt i det sidste Halvaar en Time
Transk for de Disciple i VII og VI KI.,
som have havt Tid og Lyst til at deeltage i
denne Underviisning (23—24 Timer ugentlig).

Adjunkt Silfverberg: Dansk og Latin i III KI., Hi-
storic i V—I Kl. (24 Timer ugentlig).

Adjunkt ¥. J. Meller: Dancsk i IV, II og I X1., La-
tin 1 VI Kl. (21 Timer ugentlig).

Adjunkt Schoubye: Mathematik i VII-—V Kl., Geo-
metrisk Tegning i III Xl., Naturlere 1 VII
Kl. (24 Timer ugentlig).

Adjunkt M. 8. Mgller: Tydsk i alle Klasser, Geome-
tri og Arithmetik i IV Kl., (mathematisk]
Regning 1 III KL (29 Timer ugentlig).

Adjunkt Koch: Naturhistorie i alle Klasser, Geogra-
phi i V—I Kl., geometrisk Tegning i 1I og
I Kl. (26 Timer ugentlig).

Malermester Lindstrem: Tegning i III Realklasse,
II og T X1. (4 Timer ugentlig).

Overvagtmester Sterup: Gymnastik i alle Klasser
(6 Timer ugentlig).
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Hr. Benthin: Skrivning 1 HI—-I Kl. (9 Timer
ugentlig).

Hr. Bischoff: Engelsk i III Realklasse (5 Timer
ugentlig).

Hr. N. J. Hansen: Sangunderviisningen (5 Timer
ugentlig).

Hvormange Timer der ugentlig har veerct tildeelt
hvert enkelt Fag og Klasse, meddeles her under Op-
givelsen af de i Skoleaaret gjennemgaaede Pensa og
foretagne Qvelser:

Daask.

I Klasse: Endeel Digte ere lmrte udenad efter
Holsts mindre Digtsamling. Oplaesning afMolbechs
Laesebog.  Analyse af den enlkclte Swtning, hvorved
Bojesens Grammatik er bleven Dbenyttet., To Stile
ugentlig, afvexlende Diktat og Overseettelse af Styldrer
i den tydske Lwmsebog, der iforveien ere blevne gjen-
nemgaaede, undertiden Gjengivelse af en lettere For-
teelling (F. Meller, 5 Timer).

II Klassc: Fremsigelse af udenad lierte Digte
efter H{olsts mindre Digtsamling. @velse i Oplasning.
efter Holsts prosaiske Leesebog. Det tidligere Leerte
af Bojesens Grammatilk er blevet repeteret saaledes,
at de fleste Anmerkninger ere blevne medtagne; Swet-
ningsleren gjennemgaact og indevet ved stadic Ana-
lyse. Ken & to Stile om Ugen, hvortil der er blevet
benyttet deels Forteellinger af den nordiske Gudelere,
deels Overseettelse af ¢t gjennemgaaet tydsk Styldke
(I'. Mpller, 5 Timer).

IIl Klasse: Holsts prosaiske og poetiske Leese-
beger ere benyttede og af den sidste tlere Digte leerte
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udenad., Een Stiil ugentlig af fortxllende og beskri-
vende Indhold (Silfverberg, 3 Timer).

IV Klasse: @velse i at fremsige udenad leerte
Digte og Oplesning af poetiske og prosaiske Stylker
i Holsts Leeseboger. @rvaroddsaga. Interpunktions-
lzeren er bleven indevet ved Analyse af Swetningsfor-
bindelserne. Een Stiil ugentlig (F. Mgller, 2 Timer).

V Klassc: Holbergs Jean de France, Geert
Westfaler, Jacob von Thyboe, Ulysses von Ithacien,
Melampe; Oehlenschligers Aladdin, Venlundurs
Saga, Aly og Gunhyldy, Axel og Valborg. En Stiil
ugentlig (Rektor, 2 Timer).

VI Klasse: Holsts poetiske Leesebog er benyt-
tet. Oehlenschligers Baldur hiin Gode, Palna-
toke, udvalgte Digte af Helge og Nordens Guder,
Evalds: Fiskerne og de brutale Klappere, flere af
Baggesens comiske Iortellinger samt forskjellige
Stykker af Labyrinthen. En Stiil ugentlig (Dorph, 2
Timer).

VII Klasse. Thortsens Udsigt over den dan-
ske Litteratur §§ 10—16, En Stiil hver fjortende Dag
(Dorph, 2 Timer).

Latin.

III Klasse: Bergs og Mollers Lasebog til
S. 53. Det Vigtigste af Formleeren efter Madvigs
Sprogleere. Syntaxen kun praktisk indevet efter Leese-
bogen (Silfverberg, 9 Timer).

IVKlasse: Cornelius Nepos: Miltiades, The-
mistocles, Aristides, Pausanias, Cimon, Lysander, Al-
cibiades, Thrasybulus og Conon. AfMndvigs Sprog-
@ere er Formleren repeteret og Ordfpiningsleerens 1ste
Afsnit leest indtil Kap, 7, Stilene ere i Begyndelsen
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al Aaret skrevne paa Skolen under Lzrerens Veiled-
ning, senere derimod hjemme. Muudtlige Stiilovelser
efter Ingerslevs Materialier (Andersen, 9 Timer).

V Klasse: Cesars Comm. de bello Gallico,
SteBog; Ciceros 1te og 2den catilin: Tale; Blochs
Udvalg af Ovids Metamorplioser: Verdensaldrene,
Deucalion, Io og Callisto. Af Madvigs Sproglere
cr Formleren repeteret og af Ordfginingsleren lwmst
) 300—432. Mundtlige (Ingerslevs Materialier)
og skriftlige Stiilgvelser (Andersen, 9 Timer).

VI Klasse: Livius 1stc og 2den Bog. Cice-
ros catilinariske Taler. Af Madvigs Syntax er der
blevet gjennemgaaet fra § 325 til 462 og fra § 482—
486. En skriftlig Udarbeidelse ugentlic. Een Time
om Ugen er Dbleven anvendt til mundtlige Stiilgvelser
efter Zumpt, undertiden til lettere skriftlige Qvelser
(F. Mgller, 9 Timer).

VII Klasse: Ciceros Tale for T. Ann. Milo,
Bogerne de senectute og de amicitia, Sallusts Cati-
lina, Terentses Andria, Horatses Breve (med ars
pottica). Til Extemporalleesning er benyttet Flem-
mers Udvalg af Sglvalderens prosaiske I'orfattere for-
fra, omtrent 100 Sider; mundtlig extemp. Oversaxtielse
fra. Dansk paa Latin, Olsens (Zumpts) Opgaver fra
5. 41, c. 60 Sider, Stile og Versioner to Gange ugent-
lig, skrevne afvexlende hjemme (med Forberedelse) og
paa Skolen (uden Forberedelse). Bojesens romerske
Antigviteter er gjennemgaanet, Mad vigs latinske Sprog-
lere repeteret (Rektor, 11 Timer).

Grask.
1V Klasse: Af Tregders Grammatik det Vig:
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tigste af Formleren. Lunds graeske Leasebog indtil
S. 25 (Andersen, 5 Timer).

V Klasse: Xenophons anabasis, b5te Bog.
Langes Grammatik, Formleren. Stolls Mythologi
(Morch, 6 Timer).

VI Klasse: Homers Gdyssee, Bte og Gte Bog.
Herodot, 5te Bog til ¢. 92. Langes Grammatik,
Formleren. Madvigs Ordfsiningsleere benyttet til
Henviisning. Bojesens graske Antiquitetec forfra
til Athen (Mgrch, 5 Timer).

VII Klasse: Herodot, 8de Bog fra c¢. 101 ud.
{omers Odyssee, bte-og 6teBog. Xenophons me-
morabilia Socratis, 1ste Bog, Platos apologia Socratis
og Crito. Tregders graske Litteraturhistorie. Mad-
vigs Ordfoiningslere benyttet til Henviisning. Des-
uden har det eldre Parti i Klassen repeteret Homers
Odyssee 1ste og 2den Bog, Homers Iliade 13de og
l4de Bog, Herodot 8de Bog til ¢. 180 og Sde Bog,
Xenophons memorabilia Sceratis 4de Bog; det yngre
Parti Xenophons anabasis Iste og 2den Iog,
Whitte Xenophons anabasis 2die og 4de DBog
(Mgreh, 5 Timer).

Hebraisk.
Vil Klasse a.: Genesis ¢. 1—13. Whittes
Grammatik (Dorph, 2 Timen).
VII Klasse b: Genesis, Grammaltik efter Lind-
berg (Rektor, 2 Timer).

Tydsk.

[ Klasse: Riises Lasebog for Begyndere, S.
22943 146—153; 157—165; 170—178. Trojels
Girammatik, Substantivernes Kjon og Declinetion; Ad-

' 2
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jektivernes Declination; Talordene, Pronominerne og
de regelmessige Verbers Conjugation (M. Meller, 5
Timer).

II Klasse:] Hjorts Leesebog, S. 21—101, med
Undtagelse af Stykkerne 8, 6, 9 og 14. Trojels
Grammatik, det Vesentligste af Formleren repeteret
(M. Mgller, 5 Timer).

I Klasse: Hjorts Leesebog, S. 2—3; 7—16;
1131555 150—1625 164—173. Trojels Gramma-
tik, Formleren paa enkelte Anmerkninger neer. Bre-
semanns Stiilgvelser forfra til 8. 42 (M. Mpller, 4
Timer).

IV Klasse: Hjorts Lesebog, S. 186—236;
Trojels Grammatik, Formleren, Kasus-, Modus- oy
Tempusleeren , og Preepositionernes Brug, Drese-
manns Stiilgvelser S. 42—76 (M. Mgller, 3 Timer).

V Klasse: Hjorts Lesebog, S. 201—320; 340
—-366; 368—375; 377—393. Trojels Grammatik,
med Undtagelse af enkelte Afsnit. Een Stiil ugentlig
afvexlende hjemme og paa Skolen (M. Meller, 3 Ti-
mer).

VI Klasse: Hjorts prosaiske og poetiske Leese-
beger, desuden Schillers ,Wilhelm Tell til noget
ind i 4de Akt. Trojels Grammatik heelt gjenncmn-
gaact. Ken Stiil ugentlig, afvexlende hjemme og paa
Skolen (M. Mpller, 3 Timer).

Fransk.

II Klasse: Bjerrings Lesebog for Begyndere
heelt laest. Af Grammatik Hjwelpeverber og de regel-
messige Verber i Aktiv og Passiv, samt Artiklerne
(Broberg, 5 Timer).

I Klassc: Borrings Lesebog for Mellemklas-
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ser, S, 1--53, 74—80. Af Grammatik hele Formlaeren
undtagen de uregelmessige Verber (Broberg, 3 Ti-
mer).

IV Klasse: Samme Lasebog S. 82—151. At
Grammatik hele Formleren (Broberg, 3 Timer).

V Klasse: Ltudes littéraires S. 126—41; 151—
655 215—21; 22549, 279—304. Saavel i den fore-
gaaende som iswer i denne Klasse ere enkelte Punkter
af Syntaxen mundtlig fremstillede, og Formleren ved
samme Leilighed repeteret (Broberg, 2 Timer).

VII Klasse: Cing-Mars af Alfred de Vigny
lest heelt igjennem. Udvalgte Stykker af Syntaxen
cre lerte efter Abrahams Grammatik og stadig ind-
gvede ved Excempler (Broberg, 3 Timer).

Enge!lsk.

III Realklasse: Engelsk Lawsebog af IListov,
2den Afdeling ; cngelsk Elementarbog af Samme, skrift-
lig og mundtlig; engelsk Formlere af Rosing, Iest
og indevet ved Analyse (Bischoft; 5 Timer).

Religion.

I Klasse: Balles Leerebog, de tre forste Kapit-
ler. Balslevs Bibelhistorie. 10 Psalmer (Dorpihi, 4
Timer).

II Klasse: Balles Learebog, 4de, 5te og 6tc
Kapitel. Herslebs stgrre Bibelhistorie, fra Begyn-
delsen til Kong Sauls Dgd. 10 Psalmer (Dorph, 3
Timer).

III Klasse: Balles Larebog, med Undtagelse
af Ote Kapitel. Herslebs Bibelhistorie: det gamle
Testamentes Ilistorie fra Sauls Dgd; af det nye Te-
stamentes : Iste Afsnits 1ste, 2den og Halvdelen af 3dic

23
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Periode. De tidligere lerte Psalmer ere repeterede
(Dorph, 3 Timer).

IV Klasse: Balles Laeerebog c¢. 5—8. Hers-
Teb's Bibelhistorie: det nye Testamentes Historie fra
Midten af 3die Periode. 5te. og noget af 3die Afde-
ling (Dorph, 2 Timer).

V Klasse: Fogtmanns Lerebog, Indledningen
og 1ste Kapitel. Herslebs Bibelhistorie, forfra til 4de
Afdelings 3die Periode (Dorph, 2 Timer). ‘

VI Klasse: Fogtmanns Lerebog: §§ £47--74
og §§ 98—122, Herslebs Bibelhistorie (Dorph, 2
Timer).

VIIKlasse: Fogtmanns Lerebog. Iohannis
Evangelium og Pauli Brev til Philippenserne i Grund-
sproget (Dorph, 2 Timer).

Histerie.

IKlasse: Efter Kofods fragmentariske Historie,
hele den gamle Historie (Silfverberg, 8 Timer).

II Klasse: Samme Lerebog, fra Keiser Augusts
Histore til 1815 (Silfverberg, 3 Timer).

III Klasse: Kofods Udtog af Verdenshistorien,
hele Middelalderens MHistorie undtagen i Danmark,
Norge og Sverrig (Silfverberg, 2 Timer).

IV Klasse: Efter Kofods Udtog, Norges og
Sverrigs Historie i Middelalderen. Efter Allens Leere-
bog i Danmarks Historie til 1523 (Silfverberg, 2 Timer).

V Klasse: Efter Kofods Udtog af Verdens-
historien, hele den nyere Historie undtagen i Dan-
mark, Efter Allens Leerebog i Danmarks Historie
1897 til 1525 (Silfverberg, 2 Timer).

VI Klasse: Danmarks Historie fra 1660 til Nu-
liden efter Allens Laerebog. Den eldre Historie ind-
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til Sullas Ded efter Kofods Udtog af Verdenshisto-
rien (Merch, 2 Timer).

VII Klasse: Tydskland, Schweiz, Italien, Un-
garn, Polen, Preussen, Nederlandene, Spanien, Portu-
gal, det greeske Keiserdgmme, Araberne, Tyrkiet, Rus-
land, Sverrig, Norge, Perserne, Mongolerne, China
efter Xofods Udtog og Danmark fra 1523 til Nutiden
efter Allen. Det ealdre Parti har desuden repeteret
den ovrige Deel saavel af Verdenshistorien som af
Danmarks Historie (Morch, 3 Timer).

Gsographi.

I Klasse: Efter Thriges Bog forfra til S. 39,
samt fra Side 65 til 82 (Koch, 2 Timer).

il Klasse: Efter samme Bog, fra Side 50 til 114
(Koch, 2 Timer).

IIT Klasse: Efter Velschows Bog, fra Preus-
sen til Frankrig (I{och, 2 Timer).

IV Klasse: Efter samme Bog, fra Frankrig til
China; repeteret til det asiatiske Rusland (Koch, 2
Timer).

V Klasse: Efter samme Bog, Indledningen;
Danmark, Norge, Sverrig, Rusland, Amerika og Au-
stralien (Koch, 2 Timer).

VI Klasse: Hele Geographien efter Munthes
Larebog ved Velschow (Merch, 2 Timer).

‘ {aturhistorie.

I Klasse: Efter Liittkens mindre Bog, forfra til
Bide 76 (Koch, 3 Timer). :

II Klasse: Efter samme Bog, Leddyr og Blad-
dyr; samt forfra til Salerne (Koch, 3 Timer).

IIT Klasse: Efter Liutkens stgrre Bog, forfra
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til Side 45. Efter Vaupells Bog, forfra til 7de Kap.
(Koch, 2 Timen).

IV Klasse: Efter Liutkens storre Bog, Fiskene.
Fifter Vaupells Bog, forfra til 7de Kap. (och, 2
Timer),

V Klasse: Efter Bramsens og Drejers Bog,
hele Planteriget (I{och, 2 Timer).

VI Klasse: Repeteret hele Naturhistorien efter
liiitkens og Bramsens og Drejers Beger (Koch,
2 Timer).

Arithmetik.

I Klasse: Under Afbenyttelse af Mundts Lede-
traad ved Regneunderviisningen de fire Regningsarter
med Brek. Een Gang om Ugen Hovedregning (Bro-
berg, 4 Timer).

II Klasse: TFortsat @velse fra forrige Klasse;
dertil Regula de tri. Af og til Hovedregning (Broberg,
3 Timer).

III Klasse: Decimalbrgk og Qvadratroduddrag-
ning efter Mundts Ledetraad, og Tegnenes Indgvelsc
(M. Mgller, 2 Timer).

IV Klasse: Jurgensens elem. Arithmetik laest
forfra til Decimalbrek og indgvet ved Opgaver; nogle
§§ om de sammensatte Tal ere forbigaaede (M. Mgl-
ler, 2 Timer).

V Klasse: Rod- og Potentsstgrrelser, Roduddrag-
ning, Proportioner og Progressioner, efter Jiirgen-
gens elem. Arithmetik. Hele det foregaaende Aars
Kursus er repeteret (Schoubye, 2 Timer).

VI Klasse: Ligninger af forste og 2den Grad og
Logarithmer, efter Jiurgensens Arithmetik (fra § 18
indtil Slutningen med Forbigaaelse afKjedebrgk, ube-
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stemte Ligninger og ubestemte Coeffic. Methode); Ren-
tesregning efter Diktat (Schoubye, 2 Timer).

VII Klasse a: Almindelige Seetninger om Lig-
ninger, Permutationer og Combinationer, Binomial-
formlen, Progressioner og Rentesregning, cfter Stecns
rene Mathematik (Schoubye, 2 Timer).

VII Klasse b: Hele det arithmetiske Xursus re-
peteret efter Steens Leaerebog (Schoubye, 2 Timer).

Geometri.

I—-IIIKlasse: Geometrisk Tegning, tildeels efter de
indledende Constructioner og Opgaver i Jiirgensens
Leerebog i Geometri (Koch, 1 Time i forste og anden,
Schoubye, 2 Timer i tredie Klasse).

IVKlasse: Jiirgensens Lerebog gjennemgaact
forfra til reguleere Polygoner (M. Mgller, 2 Timer).

V Klasse: Cirklen; congruente, symmetriske og
ligedannede Figurer, efter Jurgensens kortf. Lere-
bog i Geometri. Hele det foregaaende Aars Kursus
er repeteret. (Schoubye, 2 Timer).

VI Klasse: Cirklens Udmaaling samt Plantrigo-
nometri, efter Jiirgensens Lerebog (Schoubye, 2
Timer).

VII Klasse a: Stereometri og spheerisk Trigono-
metri, efter Jiirgensens Leaerebog. Plangeometri er
repeteret (Schoubye, 2 Timer).

VII Klasse b: hele det geometriske Kursus er
repeteret: Plangeometri efter Svenningsens Lere-
bog, Plantrigonometri ogStereometriefterJiirgensens;
tre Disciple have laest spheerisk Trigonometri efter
sidstneevnte Leerebog (Schoubye, 2 Timer).
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Til praktisk Indevning saavel af Arithmetiken
som Geometrien er i V—VII Klasse anvendt een af de
fire ugentlige Timer for disse Fag.

Natarizre eg Asironomd.

VIIKlasse a: Naturlerens mechaniske Deel efter
@Orsted, med Torbigaaelse af Bglgebevagelsen. Af
Astronomi er lmst de sex {orste Afsnit af Mundts
Grundtrek (Schoubye, 3 Timer).

VII Klasse b: Naturleerens chemiske Deel loest
efter Pouillet-Miuller, dens mechaniske Deel repe-
teret cfter Prsted. Af Astronomi er leest Steens
mathem. Geographi med Tilleeg efter trykt Manuskript
(Schoubye, 3 Timer).

Beneficierne ved Skolen ere af Ministeriet for-
deelte saaledes: '

1. Hgieste Stipendium, 50 Rd., tillagdes for
indeveerende Skoleaar Disciplene W. F. Asmussen
og P. Ottosen;

2. Mellemste Stipendium, 35 Rd., R. H.
J. Xornerup, P. C. Lerche og C. V. Mgller;

3. Laveste Stipendium, 20 Rd., C. H. E.
Kemp, L. T. Ostenfeld, F. L. A. 8. ¢llgaard,
H. 8. Wodschow, C. C. J. 5. Whitte og H. H.
Brock (Alt at oplagge).

4, Fri Underviisning hevilgedes Disciplene
J. A. Wiberg, M. Nathanson, F. J. Ingerslev,
J. A, C. 8. Whitte, N. G, Mulvad, A. T. Arff-
mann, G, F. Bloch, J. B. Melskens, J. . Bro-
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dersen, E, M. Jacoby, I. C. Isaacsen, P. G.
K. Borch, H. P, C. Christensen, L. C. C. Us-
sing, N. 8, Asmussen, C. J. A, N. Schmidt, J.
C. Berg, S. P>, Borre, N. J. N, P, Quist, F. V.
Islin, som extreordiner Gratist A, H. A. Merch
og for sidste Halvsar . J. C. Hansen.

5. Det Fosieske Legat, 5 Rd. 8§ Sk., er i inde-
veerende Skoleaar tillagt Discipel J. A. Wiberg.

6. Stipendiet af de Brock-Bredalske Legater
(Fundat. § 8), 27 Rd. 83 Sk., er for Aaret 1859 af
Administraticnen tillagt Disciplene R. H. J. Korne-
rup og H. I. Brock til lige Deling.

7. Af {vende Stipendier af samme Legater (Fun-
dat. §§ 9 og 10), der uddeles efter bestaset Afgangs-
examens anden Deel, blev det ene paa 65 Rd. 67 8k.
af Administrationen bevilget S. P. A. 8. Whitte,
det andet paa 55 Rd. 67 8k. T. W. F. Beggild, da
de begge i Aaret 1858 havde fuldendt derecs Examen.

8. De Boger, som vare anskaffede for det i Fun-
datsen for bemeldte Legater § 11 til Klittighedsbelon-
ninger bestemte Rentebelgb, tildeeltes i Aaret 1858
Disciplene . C. M. Mgller (P. E. Miullers Synony-
mik), V. L. P. Thomsen (Ewalds udvalgte Skrifter),
W. I. Asmussen (Schows Naturskildringer), P. Gt-
tosen (IHoratses Oder og Breve ved Lembcke), P. C.
Lerche (Iliaden og Odysseen, overs. af Chr. Wilster),
R. B ay (Holbergs trende Epistler til ***), J. Holm
(Holbergs Komedier ved Boye), J. B. Bloch (Molbech,
en Maaned i Spanien), H. 5. Wodschow (Geogra-
phiske Landskabsbilleder efter C. Vogel ved I{. E.
Mohl), N. 8. Asmussen (Cehlenschliigers Aladdin),
C. C. J. 8. Whitte (Hauffs Eventyr), S. 8. Levy
(Andersen, nye Eventyr og Historier), C. J. A. N,
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Schmidt (Holbergs Peder Paars) og J. C. Berg
(Andersens Historier).

9. Af de i December 1858 disponible Renter af
det Nis Nissenske Legat, 539 Rd. 66 Sk., deeltes
den ene Femtedeel, 107 Rd. €0 Sk., saaledes at der
tillagdes V. L. P. Thomsen 27 Rd. og J. A. Wi-
berg, C. P. Tryde og F. J. Ingerslev, hver 26
Rd. 94 8k. Af de 4 Femtedele, 431 Rd. 72 Sk., bleve
3 Portioner, hver paa 40 Rd., tillagte W. F. Asmus-
sen, P. Ottosen og R. H. J. Kornerup, 3 Por-
tioner, hver paa 30 Rd., J. A. C. S. Whitie, C. H.
E. Kemp og H. S. Wodshow, en paa 21 Rd. 72
Sk. P. C. Lerche og 10 Portioner, hver paa 20 Rd.,
N. G. Mulvad, F. L. A. S. @llgaard, A. T.
Arffmann, C. V. Moller, E. M. Jacoby, H. P.
C. Christensen, I. C. Isaacsen, L. C. C. Us-
sing, H. H. Brock og N. J. N. P. Quist.

10. Hjemfaldne Oplagspenge af det Nis Nis-
senske Legat, 60 Rd., tillagdes Studenterne M. J.
Jacoby og V. V. E. H. M. Siemsen, der beggc
vare dimitterede herfra i Aaret 1858, til lige Deling.

Af Renterne af det Estrupske Legat, som ud-
gjor 750 Rd., ere i indeveerende Aar 2 Rd. udbetalte
for Tilsyn med Fundators Faders Monument (Fund.
§ 4), og 28 Rd. cre anvendte til Bibliothekets For-
ggelse (Fund. § 5).
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Skolens Indtegter og Udgifter have i afvigte
Finantsaar veret:

Indtegt.
Beholdningen fra forrige Aar . ... 1405Rd. 22 Sk.
Ifglge Decisionen for forrige Aar . . 5 — 5 -
Renter af Skolens Kapital . . . . . . 40 — , -
Tiender . . .. ... ... ... e v . 234 — 26 -

Afgift af St. Mortens Kirke i Randers 120 — ,, -
Skolekontingenter . . . . .. .. .. 2432 — 48 -
Forskjellige ubestemte og extraordi-

neere Indteegter . o 0 o 0L L L L 34 — 5 -
Tilskud fra den alm. Skolefond . . . 9210 — 87 -
Indeholdt i nogle Lereres Gager . . 372 — 63 -

15854 Rd. 54 Sk.

Faste Gager . , . ... ..... . .. 9249 Rd. 64 Sk.
Timebetaling . . .. ...... ce. 828 — 4 -
Bibliothelet og videnskabelige Appa-

rater (foruden Sammes egne Ind-

tegter, 60 Rd.) . . . . . e e e 200 — o, -
Bygningernes Vedligeholdelse . . . . 159 — 26 -
Inventarium . . . ... e e e e e e "105 — 88 -
Breendsel . ... ........... 407 — 62 -
Belysning . . . . . B 87 — 67 -
Skafter og Afgifter . . .. ... ... 240 — 761/, -
Regnskabsforerens Lenning . . . . . 300 — 5 -
Skolens Pedel . .. .. .. ... .. - o, -
Reengjoring . . . . .. ... e e 9 — 68 -

Lateris 11730 Rd.71'/a sk
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Transport 117280 Rd. 71/ Sk.
Porto, Frotololler og Skrivemateria-
er . . ... ... ... 30 — 20 -
Programmet og Skolehgitideligheder 648 — 95 -
Afgivet til den alm. Skolefond .. 522 — 48 .
Indsendt forskjellige Belgb . . . . . 91 — 63 -
Extraordiner Udgift . . . .. ... S0 — -

13054 Rd. 5'% 8k

Efterat Fortegnelsen i Skoleefterretningerne for 185%
—58 sluttedes, har Bibliotheket og de videnskabelige
Samlinger erholdt folgende Tilveext:

Aarsberetninger fra det kongl. Geheimearchiv, II. 3. Khvn. 1858

J. Bentsen. Dpdeligheden i den dancske Stati Aarrekken 1845—54
Khvn. 1859.

C. D. Biell. Den sindrige Herremands Don Quixote af la Man-
cha Levnet cg Bedrifter forfattet af X, de Cervantes Saavedra
Khvn. 1776—1%77. 4 Tomer i 2 Bind.

C. H. Brasch. Vemmetoftes Historie. Khvn, 1859.

M. 7. Ciceronis Cato major ¢t Lealius. Rec. et preefatus est Dr.
Jo N. Madvig. Iaun. 1835.

— Cato major. Til Skolebrug ved G. F. V. Lund. Khvn. 1851
— Lelius. Til Skolebrug ved G. . V. Lund. Khvn. 1851.
D. FI. Q. Cold. Lxgevesenet og Legerne under Christinn der

Fjerdes Regjering (Doctordisp.). Khvn. 1858.

Mordisk Conversationslexicon. 9—23 Levering.

B. v. Cotta. Geologiske Billeder. Overs. af C. TFogh. Khvn
1885.

Th. Erslew. Supplement til ,,Almindeligt Forfatterlexicon, 4de
og Gte Hefte.

Euripidis tragoedize. Rec. et comment. instruxit A. J. E. Ffivgk
Gothee 1831—58. (I 2 Binii).

Facetize facetiarnm. DPathopoli 1645.

£. Flermmer. Udvalg af Selvalderens prosaiske Forfattere. Khvn.
1853, 2 Exemplarer.
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J. w. W. Grimm. Deutsches Worterbuch. I, II, 1-—6, I, 1,
Leipz.,

Chr. Hansteen. Reise-Erindringer og Livsbilleder. Christiania
1858—59. 3 Heftcr.

Heeren u. Ukert. Geschichte der europdischen Staaten: R. Paxlli.
Geschichte von England. V. B. Gotha 1838.

.. Xiolbergii opuscula quwedam Latina. Lipsic 1737.

. P. Holst. Dansk Retskrivningsordbog. Khvn, 1858, Leve-
ring 1—4.

femoiren der Kaizerin Katharina Il. Von ihr selbst geschrieben.
Nebst einer Vorrede von 4. Herzen. Hunnover 1859,

8. Aeyser. Den norske Kirkes Iistorie under Catholicismen. 1I.
B. 3. H., Christiania 1858.

®. Knudsen. Bidrag til at belyse Begravelsespladses Indflydelse
i saniteer IHenseende (Doctordisp.). IKhvn. 1838,

{ongegravenc i Ringsted Kirke, aabnede, istandsatte og dickkede
med nye Mindestene ved IHs. Majestt Kong Frederik den
Syvende. Thvn. 1858,

7. Hugler. Handbuch der Kunstgeschichte. 3. Auf, II, 1-4.
Stuitgart 185888,

{. €. P. Linde. Mecddelelser angaaende Kjzbenhavns Universitet
for 1849—56, 2det og 3die Hefte. Xhvn. 1858—39. 2 Exern-
plarer,

Yecaulay. Inglands Historie. Overs. af W. Bauditz., 32—-39 L.
Khvn, 1858—59.

. N. Madvig. De holsteenske Stenders Forfutningsforslag og
Grev Spouneck. R2det Oplag. Khvn, 1839,

danske Magazin. Tredie Reelike. VI, 1—2. Khvn. 1858—59.

>. Marbach. Physicalisches Lexicon. 2te Aufl. 65—72 Lief.
Leipz. 1858—39.

7. Molbech. Danske Ordsprog, Tankesprog cg Riimmsprog. Khvn.
1850.

>, A. Munch. Det norske Folks Ilistorie. VI, 2—4, Chrisfiania
1858.

i. Nilsson. Skandinavisk Fauna. Andra delen. Toglarna, 1ste
og 2dra H., 3die Uppl. Lund 1858.

1. Ocklenschldgers poetiske Skrifter, udgivne af Liebenberg. 12--
30 H.

5. Osborn. Opdagelsen af Nordvestpassagen ved R. Mac- Clure.
Overs, al Svendsen. Khvn, 1858.

)siander u. Schwad. Rimische Dichter in neuen metrischen
Uebersetzungen, B. 71—72.
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Ceiander u. Schwab. Griechische Prosaiker in neuen Uebersetzun-
gen. B. 291—-297.

Oversigt over det kongl. danske Videnskabernes Selskabs Forhand-
linger i Aaret 1857, Nr. 5—8; 1858, Nr. 1—6.

A. Petermarn. Mitfheilungen iiber wichtige neue Erforschungen
auf dem Gesammtgebiete der Geographie. Gotha 1838, Nr.
5—13; 1889, Nr. 1—4.

.N. M. Pelersen. Bidrag til den danske Litteraturs Ilistorie, IV.
Holbergs Tidsalder. Khvn 1838.

Philander (Psendonym). Christelige Vink i philanthropiske Apho-
rismer. Khvn. 1858, (Foreret af Forfatteren).

C. Reisz. Om Bronchotomiens Indikationer (Doctordisp.). Khvn,
1858.

Revue des deux mondes. Paris1858. Livr.12—24; 1859 1—11.

Annuaire des deux mondes. DParis 1858.

. Rung. Lercboz til Brug ved Saugunderviisningen i Skoler.
2det Kursus, Khvn, 1838.

C. F. Schwarzkopf. Korgclige Resoiutioner o. s. v. Geistligheden
i Danmark vedkommende. Ny Rakke IV. B. 1ste og 2det
Hefte, V. B. 1ste II. Khvn. 1857—058,

R. Simesen. Geometrisk Tegneleere for Skoler. 1ste I (100 Fi-
gurer opklwbede paa Pap) i 3 Exemplarer, 2det Oplag.
Ilensborg 1854.

C. V. Smith. Om Ilolbergs Levnet og populere Skrifter. Khvn.
1858.

V. C. K. Sponneck. Den Lolsteenske Steenderforsamling og Tor-
fatningssagen.  Khvn. 1859,

Statistisk Tabelvaerk. Ny Reckke. 15de—1%de B. Khvn. 1858.

Meddelelser fra det statistiske Bureau. IV. Samling. Ihvn, 1855,

Statskalenderen for 1859.

Steenstrup. Dansk Meanedsskrifi.  VIII. Bind og anden Riekke.
1ste Bind. Khvn. 1858—39.

H. Stepharus. Thesaurus Graee lingve. Vol. I. fase. 7 & VIIIL
fase. 6. Paris,

P. Syv. Almindelige Danske Ordsprog og korte Lecrdomme.
Khvn, 1682.

P. Terpager. Ripe Cimbrice. TFlenshorg 1736.

Chr. Thornem. Afbildninger til Brug ved Underviisningen i Zoo-
logi. 5 Pl opklebede paa Pap.

Kort Udsigt over det philologisk-historiske Samfunds Virksomhed
i Aaret 1857—58 (I'orzeret af Samfundet),
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Vordisk Universitets-Tidskrift. III. Aargangs 4. II. IV. Aarg. 2det

—4de H, }
. §. Warncke. Om Benzoesyrens Indvirkning paa enkelte Sider

af det dyriske Stofskifte o.s.v. (Doctordisp.). Khvn. 1858.
®, L. K. Weigand. Worterbuch der deutschen Synonymen. 2te

Ausg, Mainz 1852, 3 Bind.

Westergaard. Historisk Tidsskrift, 3die Rekke, I, 1, Khva.

1858.

Y. Winther. Fercerncs Historie. 1ste og 2det H. Khvn. 1858.
T, K. With. Tt Bidrag til den differentielle Diagnose af Klappe-

sygdommene i Hjertet (Doctordisp ). Khvn, 1838.
leitschrift fiir Mathematik u. FPhysik. 3ter Jahrg, 3—6; Adter

Jahrg. 1—2. Leipz. 1868—59.

Desuden har Bibliothelet fra Ministeriet modtaget
le seedvanlige i Aarets Leb udgivne Exanenslister,
Jniversitets- og Skoleprogrammer o. s. v., Programmer
ra norske Skoler for 1857 samt preussiske I'rograin-
ner for 1856.

Den naturhistoriske Samling er i Aarvets Lgh Dle-
‘en forgget med folgende Gjenstande:

Kjobte af Konservator Conradsen:

’halangista vulpina (Hun)j; udstoppet med Pung og
Kranie. Ny Holland.

Yagypus novemcinctus. Udst. Brasilien.

didelphis dasigera (Hun); Skelet. Amerika.

Tanis javanicus. Kranie. Ostindien.

dasypus setosus. Kranie.

ptenodytes demersa; udstoppet med udtaget og ren-
set Vingeskelet. Australien.

'ython bivittatus. Kranie. Java.

Aligator Iucius. I Spiritus. Missisippi.

abet og Rygraden af Squalus sp. Atlanterhavet.

lygale sp. I Spir. Brasilien.

irula Peronii. I Spir. Middelhavet.
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Kjobte underhaanden:
Zygnis chaleidica. 1 Spir.
Skjold, Kj=ber og Arme af en Ommatostrephes sp.
Forzerede:
Af Kammerraad Borup:
Acridium migratoriam.
Af Restaurater Syberg:
2 Stkr. Jernmalm fra Norge.
Af Adjunkt Koch:
S € 2 l. i i3 iliari
kallen af Echinus miliaris, | Gresund.

Gruppe af Balanus balanoides, |
Hale og Kjeeber af Roja radiata.

Af Discipel Boreh 1 IV Klasse:

Roana esculenta.

Disciplenes HMorskabsbibliothel: , der bestyres al
Overlerer Dorph, er 1 Skoleaaret blevet forgget med
folgende Bager:

£t Foraar, Digte af Kaalund, Debel og Credit, Roman af
Freytag, 1—3 D. 8kizzer af W. Irwing, oversatte af Mariboe,
Lovejagten of Gerard, ved Grove. IFredertk Markham i Rusland
al Kingston. Febler af Asop ved H. Winther. Livshilleder
anden Samling, af Forf. til Livsbilleder. Sang og Sagn, af Ch
Winther. Alexender Scllirk eller den sande Robinson, historisi
¢kildring af Saintine, oversat af Max Rolf. Ean fuatiiy uny Mand.
forindringer of O. Teuillet, oversat af A. A. Nye Kventyr o
Aistorier af H. C. Andersen, 3die Samling. Harald Tracy elle
Scener af Livefy, en Fortwlling af Torfatteren til Lykkens Yndling
Prasident Hans Nansen den Eldves Levnet, af Hammerich (for
wret). Lesebog i Naturleren for Feermand, af Dr. N, I Berlis
(loreeret). Skandinavisk Folkemagezin for 1858, Uriversum.
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Indtegterne have veret:

Juli 1858. Contingent af 32 Medlemmer . . . 16 Rd.
Jan, 1859. Dito af 38 Dito . . . . ... ... 19 —

35 Rd.

Udygifterne have varet:

Underbalance (see Progr. 1858) . . . . 8 Rd. 41 8k.
Boghandler Schmidt i Juli 1858. ... 5 — 40 -
Samme i Jan. 1859 .., ... .. ... 17 — 40 -
Bogbinder Lerche i Mai og Decbr. 1858 4 — 70 -

35 Rd. 95 Sk.

(4]
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Slolefesten den 22de Juli 1858.

Den ugunstige Aarstid, paa hvilken den nye Skole-
bygning blev tagen i Brug, i Forbindelse med flere
andre Omstendigheder havde bevirket, at Skolens
hgitidelige Indvielse og Rektors Indsettelse ikke kunde
finde Sted for i Lebet af Sommeren 1858. Det blev
da bestemt af Ministeriet for Kirke- og Underviisnings-
veesenet, at den skulde afholdes i Forbindelse med
Offentliggjorelsen af Afgangsexamens og den aarlige
Hovedexamens Udfald.

Torsdagen den 22de Juli f. A., Kl. 10—12 For-
middag, fandt da denne Skolehgitidelighed Sted. Den
foretoges i Skolens Gymnmastiksal, der i denne Anled-
ning var festlig smykket med Grgnt, Blomster og
Dannebrogsfaner. Stiftets hgierverdige Biskop, Dr.
theol. G. P. Brammer, Cmd. af Db. og Dbimd., holdt
Festalen, hvori han udviklede, Avorvidet vor Tids lerde
Skoler bor virke for den esthetiske Dannelse, hvorpaa
han indviede den nye Skolebygning og, efterat Rektor
havde aflagt den Dbefalede Ed, indsatte ham i hans
Embede. Derefter holdt Rektor et lengere Foredrag,
hvori han udtalte sig om Skoleunderviisningens og
Skoleopdragelsens Formaal, Midler og Behandling, i
Skolens Navn takkede Alle (og da iser Byens Com-
mune), som havde virket og bidraget til den nye Skole-
bygnings Tilblivelse, og bekjendtgjorde den afholdte
Examens Udfald. Fer og efter Talerne bleve fglgende
Choraler afsungne af Disciplene.
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For Biskoppens Tale.
Mel. Af Hoiheden oprunden er.
1 Jesu Navn med Ben og Lov

Til Dig, som kleder Mark og Skov,

Skal hvert et Veerk begynde.
Den grenne Vang og Havets Blaa
Og alle Himlens Stjerner smaa
Din Kjerlighed forkynde.

Hellig er Du, viis og megtig,
Og andegtig

Stovets Oie

Sgger Herren i det Haie.

Du kalder hist fra Lysets Hjem
Den klare Morgenrgde frem,

Og Nattens Taage viger,

Og Sole tendes ved Din Haand,
Og underfuld Din Hellig Aand
Ned over Jorden stiger,

Lad det Lys, Du bsd oprinde,
Veien finde,

Lad hernede

Sandheds Rige sig udbrede!

Giv ogsaa, at paa dette Sted
Et Alter breende maa i Fred
Med Lysets rene Flamme!

At alle vi, som her gaac ind,

Med Tro og Haab og kjerligt Sind

Din Naade maae annamme!
Du, som ene veed at give

Her i Live

Fred og Glzde,

Ver, o Gud! blandt os tilstede!

Efte.r Skolens Indvielse.

Mel. Hvo veed, hvor ner mig er min Ende.

Guds Fred med Hver, som hid sig nzrmer!

Guds Fred, naar from han vandrer ud!
Velsign den Haand, som leder, skjermer!

Velsign de unge Sjazle, Gud!
Giv Aandens Spirer Kraft og Fred
Til Vext, til Frugt for Evighed'
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Lad Sandhed her fra rene Leeber

Til rene Hjerter finde Vei!

Den Orm, som Sjzlens Uskyld drzber,
Omslynge Kundskabstreet ei!

Du, som er ene stor og viis,

Led selv os til Dit Paradiis!

Efterat Rektoren har aflagt Eden.

Mel. Hvo veed, hvor nmr mig er min Ende.
Til Livets Land, til Sandheds Rige
Der lyser et forklaret Spor,

Den Sjel skal Klarheds Vei bestige,
Som tro til Aandens Fane svor.
Til friske Veld, i Lysets Vang,
Vi folge Sandhedsvennens Gang.

Efter Tramnslokationen.

Mel. Nu velan, veer frisk tilmode.

I Dit Navn og til Din Are,
Fader, al vor Gjerning skee!

Intet vi i Verden lere,

Leere vi ei Dig at see.

See vi Dig paa Prgvens Vei
Aasyn end mod Aasyn ei,

Som i Speil og morke Tale

Dog Dit Billed os husvale!

Hvad Du planter, kun skal lykkes —
Kun den Szd, Du saaer, er god;
Men hver Spire skal oprykkes,

Som ei har i Dig sin Rod.

Gud! hvor Sjelen Dig ei fandt,
Blev al Verdens Viisdom Tant.

Lad vor Kundskab Frugter bere

I Dit Navn og til Din re!

Om Middagen afholdtés i Rektorboligen et Fest-
maaltid, hvor flere til Anledningen svarende Skaalex
bleve udbragte.

Om Aftenen var der Bal for Skolens Disciple i
Klubbens dertil velvilligt indremmede Lokale. Til
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disse Festligheder havde Ministeriet bevilget ct Belgh
af 400 Rd.

Man havde haabet, at den Indskrift, som skulde
vidue om Bygningens Bestemmelse, vilde have veeret
opsat Indvielsesdagen ; men tilfeeldige Omstendigheder
hindrede dette. Marmorpladen, som ankom faa Dage
efter og blev opsat over Dgremr ved Hovedindgangen,
har folgende Indskrift:

Randers lerde Skole,
opfort af Communen
i Aaret 1857.

Samler Eder Skatte,
som Rust og Mgl ei forteere.
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Skolens mundtlige Afgangsexamen og Hoved-
examen

for Aaret 1859
foretages i folgende Orden.

A. Den mundilige Afgangsexamen.

Tirsdagen den 12te Jult.
Kl. 8. VII b. Mathematik
- 3, VI, Geographi.
Onsdagen den 13de Juli.
Kl, 8 VII b. Latin.
-10. VI. Tydsk,

- 4. VII b. Hebraisk,
Torsdagen den 14de Juli.
K1, 8, VII b. Gresk.
-11. VII b, Naturlare.
- 4. VL Fransk
Fredagen den 15de Juli.
Kl. 8, VII b. Historie.

- 11. VI Naturhistorie.
Loverdagen den 16de Juli.
Kl 8. VII b. Religion.

B. Hovedexamen.

Fredagen den 8de Juli.

K{(, 8. De fire pverste Klasser latinsk Stiil. III—I. Regneopgave.
3. Alle Klasser dansk Stiil.

Leverdagen den 9de Juli*).

1ste Lesevearelse, 2det Lasevarelse,
Kl 8. VI. Latin, K1. 8, IV. Fransk.
- 9. VII a. Latin. - 10. III. Tydsk.
- 11. II. Naturhistorie. - 3. I Religion.
- 3, V. Grask

Kl. 8. V. Mathem, Opg. — Kl.3. VII a. og VI. latinsk Oversettelse.

*) Under Examen ere Disciplenes Skrive- og Tegnebeger for hele Aaret {rem-
lagte til Eftersyn.
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Mandagen den 11te Juli.

1ste Leseverelse.
K], 8. II. Dansk.
-10. I, Geographi.
- 3. VIl a. Gresk.
- 4'. V. Fransk, -

2det Leeseverelse.
Kl 8. V. Geometri.
- 11. IV, Religion.
- 4'%. I Latin.

Kl. 8. VII a og VI. Mathem. Opgave.

Tirsdagen den 12tc Juli.

"Afgangsexamen
see ovenfor).

Onsdagen de

Afgangsexamen
see ovenfor).

Kl. 3, V. Tydsk Stiil.

Kl. 8. V. Naturhistorie.
- 10. IV. Historie,
- 3. III Religion.

n 13de Juli.

Kl 8. IL Geographi.
- 10. 1. Naturhistorie.

-12. VII a. Hebraisk.
IV. Mathem. Opgave.

Torsdagen den 14de Juli.

Afgangsexamen
see ovenfor),

Kl. 10. V. Religion.
- 3. III R. Engelsk.

Fredagen den 15de Juli.

Afgangsexamen
see ovenfor).

Kl. 3. IV. Mathematik.

Loverdagen den 16de Juli.

Kl. 8, IV. Tydsk,

- 10. III. Fransk.

- 12. VI. Mathematik.
- 3. V. Geographi.

Mandagen den 18de Juli.

Kl. 8. V. Latin.

- 11. III. Historie.

- 3, VII a. Religion.
- 5, V. Arithmetik.

Tirsdagen den 19de Jult.

{l. 8 Afgangsexamen s. o.
- 91, VII a. Historie.
- 11, II. Historie.
3. L Dansk.
1 8 I Tydsk.
- 11. IV. Geographi.
3. VI Greesk.
4, 1I Fransk.
1. 8. 1V. Latin.
10. III. Geographi.
3. VI Historie.
5. VII a. Naturleve.

Kl. 11, V. Tydsk.
- 3. IL Tydsk
- 5. IV. Naturhistorie.
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Onsdagen den 20de Juli.

Kl 8. VII a, Geometri. 1Kl. 8 1. Historie
- 10. IL Religion. - 11. 1III, Naturhistorie,
- 3. VII a. Arithmetik. - 3. 1V. Gresk,

5. VI. Religion. - 4',. V. Historie.

Fredagen den 22de Juli, Kl. 10,
offentliggjores Udfaldet al de afholdte Praver.

Til at oververe den mundtlige Deel af Skolens
Prover samt Offentliggjerelsen af Udfaldet indbydes
herved Enhver, som har Interesse for Skolen.

Randers leerde Skole den 25de Juni 1859,
H. K. Whitte,

C ek b P e A ———
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